1/18

DARBO PROJEKTO IR RANGOS DARBU
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. Mr-KE-P-107-117 / TC22001S1ACY

BENDROJI DALIS

1. SAVOKOS IR APIBREZIMAI

Sutartyje, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauty kitos reikSmés, toliau nurodytos savokos turi
tokias reikSmes:

1.1. Sutartis — darbo projekto ir rangos darby vieSojo pirkimo - pardavimo sutartis, susidedanti 1§
Saliy atskirai pasiraSomos Sutarties bendrosios dalies ir atskirai Saliy pasirajomos Sutarties
specialiosios dalies, su visais jy priedais ir su visais esamais ir biisimais jy sglygy pakeitimais bei
papildymais.

1.2. Sutarties bendroji dalis — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti Sutarties nuostatas bei Rangovo ir Uzsakovo teises, pareigas bei atsakomybe. Toliau tekste
nuorodos ] Sutarties punktus reiSkia nuorodas j jos bendrosios dalies punktus, nebent tekste nurodyta
kitaip.

1.3. Sutarties specialioji dalis — Sutarties dalis, kurioje nustatytos specialiosios Sutarties salygos,
taikomos UZsakovui ir Sutartj su juo sudariusiam Rangovui.

1.4. Salis — Rangovas arba Uzsakovas kiekvienas atskirai. Salys — Rangovas ir Uzsakovas abu kartu.

1.5. Rangovas — asmuo ar asmeny grupé¢, nurodytas (-a) Sios Sutarties specialiojoje dalyje, atliekantis
Sutartyje nurodytus darbus UzZsakovui.

1.6. UZsakovas — Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytus darbus i§ Rangovo.

1.7. Tretioji $alis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Salis.

1.8. Pasialymas — Uzsakovui vykdant pirkimo procediiras, Rangovo pateikty dokumenty visuma
darbams pagal sutartj vykdyti.

1.9. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Rangovui taikomi reikalavimai darbams.

1.10. Projektas — Rangovo parengtas Darbo projektas pagal Uzsakovo pateikta Techninj projekty ir
Techning specifikacija.

1.11. Projekto prieziira — Projekto vykdymo priezitiros paslaugos, vykdomos pagal UZsakovo
parinkto projektuotojo parengta Techninj projekta.

1.12. Darbai — Sutartyje nurodyti ir detalizuoti konkretiis darbai ir atliekamos paslaugos (jrengimo,
montavimo, rekonstravimo, remonto, jrenginiy pajungimo, projektavimo, projekto priezitiros ir pan.),
Rangovo atliekami Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis.

1.13. Darby pabaiga — momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti visi Darby
rezultato trikumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija, pasiraSytas galutinis Statybos darby
priémimo-perdavimo aktas (pavyzdys — Sutarties 6 priedas) ir gauta kompetentingos (-y) institucijos (-
y) teigiama iSvada / aktas / pazyma apie statybos uzbaigimo procediiry jvykdyma.

1.14. E. saskaita — V] Registry centro informaciné¢ sistema ,,E. sgskaita®.
1.15. Tarpiniai etapai — Darby vykdymo etapai, nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

1.16. Grafikas — atsizvelgiant j Konkurso sglygy ir / ar Sutarties nuostatas UZzsakovo ir Rangovo
suderintas Darby vykdymo grafikas, kuris turi apimti visus pagrindinius Darby atlikimo etapus,
numatytus Techningje specifikacijoje.

1.17. Kaina — Sutartyje apibrézta pinigy suma uz kurig Rangovas savo rizika atliks Darbus Sutartyje
nustatytais terminais ir sglygomis bei kuri apima medziagy, jrengimy ir priemoniy, reikalingy Darbams
atlikti, jsigijimo, pagaminimo, pristatymo kaina, taip pat bet kokias kitas Rangovo i$laidas, susijusias su
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Jsipareigojimy pagal Sutart] tinkamu jvykdymu, taip pat bet kokius kitus mokesCius ir rinkliavas,
kuriuos Rangovas turi sumokéti, vykdydamas Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus (jskaitant, bet
neapsiribojant sutikimy, leidimy, suderinimy gavima, jei tai reikalinga Sutarties jvykdymui).

1.18. PVM — Pridétinés vertés mokestis.

1.19. Uztikrinimas — Konkurso saglygas ir Sutartyje nustatytas sglygas atitinkanti pagal nustatytg tvarka
ir patvirtintas taisykles iSduota besalygin¢ ir neatSaukiama banko ar kitos kredito jstaigos iSduota
sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais, savo rizika, jégomis, priemonémis ir
medZiagomis Rangovas jsipareigoja pagal Techninj projekta ir Techning specifikacija parengti Projekta
ir atlikti Darbus pagal Rangovo parengtg ir UZsakovo suderinta Projekta, perduoti juos Uzsakovui bei
iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir
kokybiskai atliktus Darbus, apmokeéti uz juos Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarties kaina nurodoma Sutarties specialiojoje dalyje ir turi biiti sumokama Sutarties bendrojoje
dalyje numatytais terminais ir tvarka.

3.2. Mok¢jimai:

3.2.1 faktiskai atliktus Rangovo Darbus Uzsakovas priims kiekvieng ménesj, Rangovui Sutarties 3.3.4
punkte nustatytu terminu pateikus pazyma apie atlikty darby verte (toliau — pazyma) ir Atlikty darby
aktus. PVM saskaitg faktiirg, kurig UZsakovas apmokés per 60 (SeSiasdeSimt) dieny, Rangovas
Uzsakovui turi pateikti iki kito ménesio 8 (astuntos) darbo dienos. PVM sgskaitos fakttiros turi biiti
teikiamos per E. saskaitg. Jeigu PVM saskaitos faktiiros bus pateiktos ne per E. saskaita, Uzsakovas
laikys, kad PVM saskaitos faktiiros néra gautos, o apmokéjimo terminai bus skai¢iuojami tik nuo to
momento, kai jos bus gautos per E. saskaita3. PVM saskaitos faktiiros per E. saskaita Uzsakovui
pateikiamos tik pasirasius Atlikty darby aktus. Tarpinése PVM sagskaitose fakttirose privalo biiti
nurodyta, kad remiantis Sutarties 3.3.2 punktu taikomas 10 (deSimt) proc. be PVM mokétinos sumos
sulaikymas;

3.2.2 Kiekvieno tarpinio moké&jimo suma sumazinama taikant 10 (deSimt) proc. be PVM sulaikyma. Su
paskutiniu moké¢jimu po Darby pabaigos Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikytag sumg (ar
likusig jos dalj, jei buvo atlikti jskaitymai);

3.2.3 Atlikty darby aktai yra tik juose nurodyty darby atlikimo faktg patvirtinantys dokumentai, o visy
Rangovo atlikty Darby tinkamas jvykdymas ir Darby kokybé yra patvirtinamas tik Statybos darby
priémimo - perdavimo aktu. Tai, kad buvo apmokéta uz atliktus tarpinius Darbus (jy dalj), nereiskia,
kad iki apmokeéjimo dienos atlikti tarpiniai Darbai (jy dalis) buvo tinkamai atlikti, patvirtinti bei priduoti
Uzsakovui. Darbai laikomi tinkamai atliktais, tik kai patvirtinamas ir pasiraSomas Statybos darby
priémimo - perdavimo aktas;

3.2.4 Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas Statybos darby priémimo — perdavimo aktu perduoda
Darbus, o Uzsakovas juos priima. Tarpiniai atlikty Darby priémimai ir perdavimai atliekami uz Darbus,
atliktus per vieng kalendorinj ménesj. Rangovas pateikia Uzsakovui Atlikty darby akta, kartu su
techning dokumentacija patvirtinancig atlikty darby apimtis, apie per kalendorinj ménesj atlikty Darby
apimtj ir verte iki einamojo ménesio 25 (dvideSimt penktos) dienos. UZsakovas per 7 (septynias) darbo
dienas nuo pazymos ir Atlikty darby akto gavimo dienos priima Darbus ir pasiraSo pateikta pazyma ir
Atlikty darby akta, per ta pat] terming grazindamas j; Rangovui, arba raStu pateikia pastabas dél
perduodamy Darby. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atliekamas visiSkai uzbaigus Darbus ir
Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning — iSpildomaja dokumentacijg, pasiraSant
Statybos darby priémimo — perdavimo akta. Rangovas pries 5 (penkias) darbo dienas pranesa UZsakovui
raStu apie pasiruoSimg galutinai perduoti Darbus. Uzsakovas organizuoja galutinj Darby priémima ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo praneSimo gavimo dienos ir per sekancias 5



3/18

(penkias) darbo dienas pasiraso Statybos darby priémimo-perdavimo aktg arba tuo paciu terminu
pareiskia pretenzijas raStu dél netinkamo Darby atlikimo;

3.2.5 Punkto redakcija, atsizvelgiant j Europos Sqjungos struktiiriniy fondy finansavimo galimybe:

3.2.5.1 Gavus finansavimg is Europos Sgjungos struktiriniy fondy: Rangovui priskaiciuotos netesybos
(delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais negin¢ijamais UzZsakovo nuostoliais, kuriy nereikia
jrodinéti. Rangovui priskaiCiuotos netesybos ir UZsakovo dél Rangovo kaltés patirtos iSlaidos
(nuostoliai) (toliau — kiti nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius
isipareigojimus, apmokamos per 30 (trisdesimt) dieny nuo Uzsakovo rasytinio pareikalavimo (saskaitos
faktiiros) pateikimo Rangovui momento. Rangovui neapmokéjus netesyby bei kity nuostoliy, Uzsakovas
igyja teis¢ reikalavimg patenkinti pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.
Rangovui priskaicCiuotos netesybos bei kiti nuostoliai nemazina aktuojamy darby vertés bei apmokéjimui
Rangovo pateikiamos saskaitos faktiiros sumos. Rangovui nesumokéjus netesyby bei kity nuostoliy
Siame punkte nustatyta tvarka, UZsakovas turi teis¢ iki netesyby bei kity nuostoliy padengimo momento
nepriimti Rangovo darby (jskaitant, bet neapsiribojant perdavimo — priémimo akty pasiraS§yma, saskaity
faktiiry apmokéjima ir t.t.).

3.2.5.2 Negavus finansavimo is Europos Sqjungos struktiriniy fondy: Rangovui priskaiCiuotos
netesybos (delspinigiai, baudos) yra laitkomos minimaliais negin¢ijamais Uzsakovo nuostoliais, kuriy ne

3.2.5.3 reikia jrodinéti. Rangovui priskaiCiuotos netesybos ir Uzsakovo dél Rangovo kaltés patirtos
iSlaidos (nuostoliai) (toliau — kiti nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius
jsipareigojimus, yra iSskaitomos i§ Rangovui mokétiny ar sulaikyty sumy. Nesant mokétiny sumy ar jy
nepakankant, Uzsakovas turi teis¢ pateikti Rangovui rasytinj reikalavimg de¢l netesyby/kity nuostoliy
apmokeéjimo, kurj jis turi jvykdyti per 30 (trisdeSimt) dieny nuo raSytinio pareikalavimo pateikimo
dienos. Sis terminas gali bati atitinkamai trumpesnis, jei lieka maZiau nei 35 (trisde$imt penkios) dienos
iki Sutarties pabaigos. Rangovui nesumokéjus netesyby bei kity nuostoliy Siame punkte nustatyta
tvarka, Uzsakovas jgyja teis¢ reikalavimg patenkinti pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties
ivykdymo uztikrinimu. Taip pat Uzsakovas turi teis¢ iki netesyby bei kity nuostoliy padengimo
momento nepriimti Rangovo darby (jskaitant, bet neapsiribojant nepasirasyti priémimo-perdavimo akty,
neapmokéti saskaity faktiiry ir t.t.). Rangovui priskai¢iuotos netesybos bei kiti nuostoliai nemazina
aktuojamy darby vertés bei apmokéjimui Rangovo pateikiamos saskaity faktiiry sumos.

3.2.6.UZzsakovas apie gauta finansavimg i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy Rangova informuos
raStu. Nesant tokio pranesimo, preziumuojama, kad finansavimas negautas.

3.2.7.Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM,
Sutarties kaina su PVM padidéja arba sumazéja dydziu, lygiu skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto
PVM dydzio nuo PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos. Perskai¢iuojama kaina dé¢l PVM dydzio
pasikeitimo tik ty Darby, kurie pagal Sutart; atlickami po kainos perskai¢iavimo. D¢l kity mokesciy
pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo kaina neperskai¢iuojama.

3.2.8.Rangovas prisiima visg rizika, jei dél ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy ir kaltés padidés
su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis
bei Rangovui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina, kurios UZsakovas neapmoka. [sipareigojimy
vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar nutraukti
Sutarties Siuo pagrindu.

3.2.9.Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus Uzsakovui Darby
(atitinkamos jy dalies) ir to nepatvirtinus atitinkamu jy atlikimo aktu ir / arba nepateikus tinkamos
saskaitos faktiiros, jos apmokéjimas nukeliamas tokiam terminui, kiek buvo véluojama tai padaryti.

3.2.10. Esant poreikiui Uzsakovas turi teis¢ Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
reikalauti Rangova atlikti papildomus darbus, susijusius su Sutarties objektu, sudarant papildoma
susitarimg prie Sutarties. Papildomy darby lokalinés samatos sudaromos vadovaujantis statiniy statybos
skaiCiuojamosios kainos nustatymo pagrindiniais principais, patvirtintais STR 1.04.04:2017 ,,Statinio
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projektavimas, projekto ekspertizé“ bei UAB ,,Sistela* statybos skaiiuojamosios kainos nustatymo
rekomendacijomis ir turi biiti suderinamos su UZsakovu.

4. SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR TEISES
4.1. UzZzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. suderinti Rangovo parengtg ir pateikta darby Grafika arba pateikti pastabas Grafikui ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo jo pateikimo dienos;

4.1.2. pateikti Rangovui privalomuosius dokumentus Darbams atlikti;

4.1.3.pirmg karta i§ Rangovo derinimui gauta Projekta suderinti arba pateikti pastabas per 15
(penkiolika) darbo dieny nuo Projekto gavimo dienos. Pirmg kartg pateikto Projekto derinimo laikas j
Darby trukme nejskai¢iuojamas;

4.1.4. esant poreikiui, pateikti savo raSytinj sutikima keisti projektinius sprendinius arba savo pastabas
jiems, per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Rangovo praSymo pateikimo dienos;

4.1.5. perduoti Rangovui darby zong, pasirasant statybvietés perdavimo—priémimo akta;
4.1.6. pranesti Rangovui, kas vykdys techning prieziiira;

4.1.7.Rangovui pateikti Projekto koda, kuris bus naudojamas visuose Projekto dokumentuose
(Projektineje dokumentacijoje, rastuose, aktuose, saskaitose-fakttrose ir kt. dokumentuose susijusiuose
su Darbais);

4.1.8. priimti i§ Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir apmokéti uz juos Sutartyje numatytais terminais;

4.1.9. pagal Rangovo paruostg ir su Uzsakovu suderintg Projektg iSduoti jgaliojimg Rangovui statybos
uzbaigimo Darby pridavimui procediry vykdymui, pagal poreikj ir kitiems reikalingiems veiksmams
atlikti Uzsakovo vardu Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.10. Rangovui, vadovaujantis 4.3.5 punktu, pateikus iSpildomaja dokumentacija, kurioje ant
Projektuotojo Techninio projekto parengty bréziniy bus nurodyti montavimo ar statybos darby
neesminiai neatitikimai parengtam Techniniam projektui, per 15 (penkiolika darbo dieny) parengia
Techninio projekto korekcijg ,,Taip pastatyta® projekto tvirtinimui

4.1.11. savo 1éSomis parengti Sutartyje nurodyty statiniykadastro byla;
4.1.12. vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
4.2. Uzsakovas turi teise:

4.2.1.nepriimti  Darby, atlikty ne pagal Sutartyje, jos prieduose, ar norminiuose dokumentuose
nurodytus reikalavimus;

4.2.2.rastu pareikalauti pasalinti Darby, parengto Projekto defektus / trikumus, jeigu Rangovas
vykdydamas Sutartj nesilaiko Sutartyje nustatyty reikalavimy ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés akty;

4.2.3.jeigu Rangovas nepaSalina Darby, parengto Projekto defekty / trukumy per UZsakovo nustatyta
protinga terming, Rangovo saskaita paSalinti Darby, Projekto trikumus, UZsakovo patirtas iSlaidas
(nuostolius) kompensuojant (atlyginant) Sutarties 3.2.5 punkte nustatyta tvarka;

4.2.4. tikrinti atliekamy Darby eiga, kieki, kokybe;

4.2.5.jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto Projekto, nesilaiko salygy dél Darby kokybés, statybos
normy ir taisykliy, pareikalauti pasalinti triikumus arba prireikus — sustabdyti Darbus, kol trikumai bus
pasalinti;

4.2.6. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus ar esant grésmei, kad
Sutartis nebus jvykdyta, Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma,
atitinkamai, kol Rangovas tinkamai jvykdys Sutartj ar pateiks Sutarties tinkama jvykdyma
pagrindziancius jrodymus;
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4.2.7.sustabdyti Darbus, jeigu nustatomi grubiis darbuotojy saugos ir prieSgaisrinés apsaugos
reikalavimy pazeidimai (pvz., iskaitant, bet neapsiribojant Rangovo darbuotojai neturi biitinos
kvalifikacijos, reikalingos Darbams atlikti, darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny,
darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, egzistuoja kitos aplinkybés, kurios kelia grésme
zmoniy sveikatai, gyvybei, kt.), iki jy pasalinimo;

4.2.8.sudaryti Darby priéemimo komisija arba jgalioti asmenj, dalyvaujant Rangovo atsakingam
asmeniui, priimti Darbus;

4.2.9.tais atvejais, kai likus ne maziau kaip 10 (deSimciai) darbo dieny iki Uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratgsia esamo Uztikrinimo Sutartyje
numatytais atvejais ir saglygomis, pasinaudoti galiojan¢iu UZztikrinimu ir vienaSaliSkai nutraukti Sutartj
kaip dél esminio Sutarties pazeidimo dél Rangovo kalteés;

4.2.10. d¢l objektyviy priezasCiy negalint vykdyti Darby (jy dalies) pagal Projekta, Uzsakovas savo
nuoziiira turi teis¢ skaidyti anks¢iau suderintg Projekta i etapus;

4.2.11. jei butina/tikslinga — atsisakyti atskiro darbo ar mazinti Darby apimtis, arba jei butina/tikslinga —
Sutartyje numatyta atskirg darbg (ar jo dalj) keisti kitu atskiru darbu;

4.2.12. turi kitas Sutartyje ar teisés aktuose numatytas teises.
4.3. Rangovas jsipareigoja:

4.3.1.per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paruosti ir su Uzsakovu suderinti
Grafika. Po Projekto parengimo ir suderinimo su Uzsakovu datos Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas
isipareigoja pateikti ir suderinti su Uzsakovu patikslinta Grafikg pagal suderinta Projekta. Nepavykus
suderinti Grafiko per Siame punkte numatytg terming, Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj kaip dél esminio Sutarties pazeidimo, d¢l Rangovo kaltés;

4.3.2.Uzsakovo pateikta Projekto koda, naudoti visuose Projekto dokumentuose (Projektinéje
dokumentacijoje, rastuose, aktuose, saskaitose-fakttrose ir kt. dokumentuose susijusiuose su Darbais);

4.3.3.parengti Projekty, atlikti Darbus per Sutartyje ir Grafike nustatytus terminus, pagal Sutarties
salygas uz Sutartyje numatytg kaina, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas
visus reikiamus jgtidzius, Zinias;

4.3.4.savo saskaita pataisyti Projekta pagal projekto ekspertizés privalomgsias pastabas. Projekto
trikumy bei pastaby taisymas (jskaitant ekspertizés pastaby taisyma) negali buti pagrindu Projekto
parengimo termino pratgsimui ar papildomos kainos mokéjimui. Rangovas privalo uztikrinti, kad
Sutartyje nustatytais terminais Uzsakovui bus pateiktas tinkamai parengtas galutinis, pataisytas ir
trukumy bei defekty neturintis Projektas;

4.3.5.Po Darby uzbaigimo jsipareigoja pateikti Uzsakovui iSpildomaja dokumentacija, kurioje ant
Projektuotojo Techninio projekto parengty bréziniy bus nurodyti montavimo ar statybos darby
neesminiai neatitikimai parengtam Techniniam projektui, reikalingi Techninio projekto ,, Taip pastatyta“
parengimui;

4.3.6.ne veliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti Uzsakovui
Uztikrinimg sumai, kuri sudaro 10 proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM, galiojant]
nepertraukiamai iki sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo, bet ne trumpiau nei galioja Sutartis.
Uztikrinime turi biiti nurodyta, kad Uztikrinimo davéjas besglygiSkai ir neatSaukiamai jsipareigoja
sumoketi Uzsakovui ne didesng nei Uztikrinime nurodyta suma per 10 (deSimt) dieny nuo pirmo
rastiSko Uzsakovo praneSimo Uztikrinimo davéjui apie Sutartyje nustatyty jsipareigojimy pazeidima,
dalinj ar visis$ka jy nevykdyma ar netinkama vykdyma; taip pat su nuostata, kad UZztikrinimas galioja ir
netesyboms (baudoms, delspinigiams), priskai¢iuotoms pagal Sutart]. UZztikrinimo davéjas neturi teisés
reikalauti, kad Uzsakovas pagristy savo reikalavimg. Uzsakovas praneSime Uztikrinimo davéjui
nurodys, kad Uztikrinimo suma jam priklauso dé¢l to, kad Rangovas dalinai ar visiSkai nejvykdé
Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutarti. UZsakovas nejsipareigoja irodinéti realiai patirty nuostoliy ir
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Rangovas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Uztikrinima, patvirtina, kad Uztikrinimo suma laikytina
minimaliais negin¢ijamais UZsakovo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti;

4.3.7. Uztikrinimas turi biiti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta;

4.3.8.tuo atveju, jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia UZtikrinimas ar baigiasi Sutarties
terminas, taCiau Sutartis dar nejvykdyta ir privalo biiti uzbaigta, ne véliau kaip likus 10 (deSimt) darbo
dieny iki Uztikrinimo galiojimo termino pabaigos pateikti UZsakovui naujg UZtikrinimg arba pratesti
esamg tomis paciomis sglygomis. Visais atvejais Uztikrinimas turi galioti nepertraukiamai visg Sutarties
4.3.6 punkte nurodytg laikotarpj (sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo laikotarpj);

4.3.9.jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovas pasinaudojo Uztikrinimu, per 2 (dvi) darbo dienas
pateikti Uzsakovui naujg Uztikrinimg tomis paciomis sglygomis;

4.3.10. tuo atveju, jeigu Rangovas Sutarties 4.3.6, 4.3.8 ir 4.3.9 punktuose numatytais atvejais
UZsakovui laiku nepateikia naujo Uztikrinimo ar nepratgsia esamo, mokéti Uzsakovui 1 (vieno) proc.
dydzio bauda nuo bendros Sutarties kainos su PVM (iSskyrus, jeigu Uzsakovas dé¢l laiku nepateikto /
nepratgsto Uztikrinimo pasinaudojo galiojusiu Uztikrinimu). Sutarties 4.3.6, 4.3.8 ir 4.3.9 punktuose
numatytais atvejais Rangovui nepateikus naujo UZztikrinimo ar nepratgsus esamo, Uzsakovas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés kaip dél esminio Sutarties pazeidimo, raStu jspéjant
apie tai Rangova pries 1 (vieng) darbo dieng;

4.3.11. tais atvejais, kai likus ne maziau kaip 10 (deSimt) darbo dieny iki Uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratgsia esamo Uztikrinimo Sutartyje
numatytais atvejais ir saglygomis, UZsakovas pasilieka teis¢ pasinaudoti galiojanciu UZtikrinimu;

4.3.12. jei Sutarties vykdymo metu Uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo isipareigojimy, Uzsakovas raStu pareikalauja Rangovo per 10 (deSimt) dieny nuo
Uzsakovo rasto gavimo dienos (Sis terminas gali biiti trumpesnis, jei iki Sutarties pabaigos liko ne
daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny) pateikti naujg Uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir
ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo Uztikrinimo, Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti
Sutarti dél Rangovo kaltés kaip dél esminio Sutarties pazeidimo, rastu jsp&jant apie tai Rangova pries 1
(vieng) darbo diena;

4.3.13. ne vé¢liau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties isigaliojimo dienos pateikti
Uzsakovui:

4.3.13.1.Statinio  projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (pagal Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo 43 str.) poliso kopijg bei draudimo jmokos uz §] draudimo polisg
apmokeéjimo dokumento kopija;

4.3.13.2.Rangovo bendrosios civilinés atsakomybés draudimo poliso kopija bei draudimo jmokos uz §j
draudimo polisa apmokeéjimo dokumento kopija. Rangovas turi biiti apsidraudes visu sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu.

4.3.14. Rangovas turi biiti apsidraudgs Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomuoju draudimu kaip numatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
46 straipsnyje ir likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Darby pradzios Uzsakovui turi pateikti nurodyto
privalomojo draudimo poliso kopija bei draudimo jmokos uz §j draudimo polisa apmokéjimo
dokumento kopija. Rangovas savo léSomis apdraudzia Sutarties objekto turta maksimaliu turto
atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy. Ivykus draudiminiam jvykiui, dél kurio
Sutarties objekto turtas yra sunaikinamas ar sugadinamas, Rangovas privalo atlikti visus Sutartyje
numatytus darbus. Draudimas turi galioti tol, kol bus tinkamai jvykdyti sutartiniai jsipareigojimai;

4.3.15. turéti galiojancius kvalifikacijos atestatus ir visus nustatyta tvarka iSduotus (patvirtintus)
leidimus, suteikiancius teis¢ atlikti Sutartyje nurodytus Darbus;

4.3.16. parengti Projekta, ji suderinti pagal Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarkg ir pateikti
Uzsakovui Projekto elektroning versija, patvirtintg elektroniniu parasu ir 2 (du) Projekto popierinés
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versijos egzempliorius. Projektas turi buti pateikiamas skaitmeninéje laikmenoje - *.adoc formatu
pasiraSytas kvalifikuotu elektroniniu paraSu ir originaliais Projekto formatais (PDF, DWG, WORD,
EXEL ar kitais koreguojamais formatais skaitmeninéje laikmenoje);

4.3.17. uztikrinti, kad Projektas biity parengtas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu,
Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos jstatymu, Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos
istatymu, Lietuvos Respublikos potencialiai pavojingy ijrenginiy prieziliros jstatymu ir kitais
galiojanciais statybg ir projektavimag reglamentuojanciais teisés aktais, statybos normomis, statybos
techniniais reglamentais, bet jais neapsiribojant;

4.3.18. pataisyti Projektg pagal Uzsakovo pagrjstas pastabas be papildomo apmokéjimo per Uzsakovo
raStu nurodyta protinga termina;

4.3.19. nekeisti projektiniy sprendimy be rastiSko Uzsakovo sutikimo;

4.3.20. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iki Darby pradzios pateikti Uzsakovo atsakingam
darbuotojui Rangovo darbuotojy sarasa, kurie vykdys Darbus ir bus atsakingi uz darby sauga, nurodyti
darbuotojy vardus, pavardes, pareigas, kvalifikacinius pazymejimus bei Rangovo transporto priemones
ir vairuotojus, jei reikés patekti j Uzsakovo teritorija;

4.3.21. nepradeéti Darby, kol Uzsakovas neperdave Statybvietés perdavimo—priémimo aktu statybvietés
/ Darby vietos / Darby zonos, kaip to reikalaujama pagal statybos techninj reglamentg STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“;

4.3.22. statybviete¢je sandéliuoti medziagas ir iSkastinj gruntg atsizvelgiant ] statinio projekto dalyje
“Pasirengimas statybai ir statybos darby organizavimas” nurodytus ir suderintus plotus.;

4.3.23. uztikrinti tinkamg naudojamy medziagy ir atlikty Darby kokybg;

4.3.24. pateikti Darbams atlikti reikalingg jranga bei kitas reikalingas medziagas, naudojamy medziagy
sertifikatus ir/ar eksploataciniy savybiy deklaracijas ir turi turéti CE Zenklinima;

4.3.25. Darbus, numatytus Projekte, atlikti laikantis Siy Darby vykdyma reguliuojanciy teisés akty,
reglamenty ir techniniy sglygy reikalavimy;

4.3.26. Visas materialines vertybes (metalo lauza, vamzdzius (nuvalytus nuo izoliacijy ir apvalkaly),
metalines jungtis ir kt.) po atlikty demontavimo ar kity darby, grazinti UZsakovui j UZsakovo nurodytg
vieta. Grazinimas turi buti jforminamas Saliy atsakingiems asmenims pasiraSant krovinio gabenimo
vaztaraSt] ar kita jam prilyginamg akta. Vienas aktas palickamas pas UZsakova, kitas licka Rangovui.

4.3.27. laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos taisykliy bei
atsakyti uz darbuotojy darby saugg ir sveikatos reikalavimy vykdyma pagal Statybvietés priémimo—
perdavimo akta i§ UZsakovo priimtoje zonoje; apriipinti darbuotojus buities, sanitarines ir higienos,
poilsio ir apgyvendinimo patalpomis; asmeninémis apsaugos priemonémis; uztikrinti, kad visi jrankiai,
mechanizmai, jrenginiai, transporto priemonés kita jranga bei jrengimai yra techniSkai tvarkingi ir
atitinka teisés akty reikalavimus.

4.3.28. vykdant Sutartyje numatytus Darbus i§ UZsakovo priimtose darbo vietose, jformintose riby
aktu, dalyvaujant Uzsakovui, atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimy su Rangovo darbuotojais tyrimg ir jy
apskaita, jeigu nelaimingas atsitikimas jvyksta su subrangovo darbuotojais, jy tyrimg ir apskaitg atlicka
subrangovas, dalyvaujant Rangovo atstovui;

4.3.29. prisiimti atsakomybe, tame tarpe ir materialing, kai iSaiSkinamas Rangovo neblaivus
darbuotojas arba kai neblaivus darbuotojas suzalojamas ar ziiva d¢l nelaimingo atsitikimo darbe;

4.3.30. savo saskaita paSalinti trikumus ar defektus, susijusius su netinkamu Darby atlikimu per
Uzsakovo rastu nurodytg protingg terming (pasalings trikumus ar defektus — gauna i§ UZsakovo pazyma
apie trukumy iStaisyma);

4.3.31. uz per einamgj] ménesj atliktus Darbus PVM sagskaitag—faktiirg pateikti iki kito ménesio 8
(astuntos) darbo dienos;
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4.3.32. apie atlieckamus Darbus informuoti valstybines priezitiros institucijas ir esant poreikiui gauti
visus reikiamus leidimus, kaip to reikalauja norminiai aktai, atlikti visus reikalingus Darby kokybés
patikrinimus, jforminti visg reikalingg dokumentacijg ir priduoti objekta valstybinéms institucijoms, ir
Uzsakovo priémimo komisijai (jskaitant ir statybos uzbaigimo Darby pridavima);

4.3.33. atlikus Darbus jforminti Darby vykdymo dokumentacija bei techning—vykdomaja
dokumentacijg bei jg pateikti Uzsakovo atstovams, pasirasant Statybos darby perdavimo—priémimo akta;

4.3.34. vykdant Darbus, Rangovas uztikrina, kad kiekvienos dienos pabaigoje biity sutvarkyta Darby
vykdymo zona. Jeigu Rangovas tinkamai nevykdo Siame punkte numatyty jsipareigojimy ir per 2 (dvi)
dienas po Uzsakovo pareikalavimo neistaiso trukumy, Uzsakovas turi teis¢ savo jégomis ar pasitelkus
tre¢iuosius asmenis Rangovo saskaita sutvarkyti teritorija/Darby vykdymo zona, iSvezti SiukSles bei
atlikti kitus bitinus darbus, o Rangovas privalo atlyginti dél to patirtas Uzsakovo iSlaidas. Rangovas
isipareigoja Darby vykdymo metu susidarancias atliekas tvarkyti laikantis Techninéje specifikacijoje ir
teisés aktuose numatyty reikalavimy;

4.3.35. per Uzsakovo nustatytg protingg terming nepasalinus defekty, atsiradusiy per Sutarties 4.3.39
punkte nustatytg garantinj terming, atlyginti UZsakovo i$laidas, susijusias su defekty Salinimu, ir d¢l to
UZsakovo patirtus nuostolius;

4.3.36. dalyvauti ir pateikti dokumentus Uzsakovo priémimo komisijai;

4.3.37. visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir/ar konstrukcijomis (,,pasléptus darbus®), jei

pries 1 (vieng) darbo diena, bei iforminti paslépty darby akta;

4.3.38. baigus visus Darbus pagal Sutart], pildyti Statybos darby priémimo - perdavimo aktg, jforminti
normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose nurodytus dokumentus ir perduoti juos
Uzsakovui;

4.3.39. Uzsakovui pateikus pazyma apie tinkamai atliktus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas pateikti
Uzsakovui deramai jformintg, atitinkanc¢ig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, Uzsakovui
priimtinos formos banko garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo garantija ar draudimo
bendrovés garantiniy jsipareigojimy jvykdymo laidavimo rastg. Garantijos/laidavimo suma — 5 % nuo
Sutarties kainos su PVM. Uztikrinimo suma negali keistis ir privalo iSlikti ta pati visa garantiniy
jsipareigojimy uztikrinimo laikotarpj. Garantijos/laidavimo dalykas — Rangovo kokybés garantijos
laikotarpio prievoliy pagal Sutart] dalinis ar visiSkas nejvykdymas ar netinkamas vykdymas.
Garantija/laidavimas privalo galioti 3 (tris) metus. Rangovui nepateikus garantijos/laidavimo Siame
punkte numatytais terminais (per 5 (penkias) darbo dienas), Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, o
Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 5 (penkis) proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM dydzio
baudg. Tokio paties dydzio bauda Rangovas privalo moketi Uzsakovui, jei Uzsakovas pasinaudos
(pilnai, ar dalinai) garantiniy jsipareigojimy jvykdymo laidavimu ar garantija, ir Rangovas per 3 (tris)
darbo dienas nepateiks Uzsakovui naujos garantijos ar laidavimo analogiSkomis salygomis likusiam
laikotarpiui (iki 3 (trijy) mety pabaigos);

4.3.40. po Darby atlikimo ir apmokéjimo nedelsiant perleisti nuosavybés teise 1 Darby atlikimo
rezultata, jeigu toks sukuriamas;

4.3.41. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, taip pat Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo nustatyta tvarka atsako uz statinio sugriuvimg ar per garantinj terming nustatytus defektus.
Rangovas atliktiems Darbams suteikia garantinj terming, skai¢iuojamg nuo Statybos darby perdavimo —
priémimo akto pasiraS§ymo dienos: 5 (penkiy) mety — visiems Rangovo atliktiems Darbams, 10 (deSimt)
mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) trikumams, 20 (dvideSimt) mety
— esant tyCia pasléptiems trukumams. Defekty paSalinimo terminas derinamas atskirai tarpusavio
susitarimu. Jeigu atsirad¢ defektai nebus paSalinti garantinio termino metu, garantinis terminas bus
pratestas tiek, kiek reikés laiko tiems defektams pasalinti;

4.3.42. garantinio termino laikotarpiu gaves praneSimg apie Darby defektus Rangovas privalo ne véliau
kaip per 12 (dvylika) valandy nuo praneSimo apie defektus gavimo momento (jei Salys nesusitaré
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kitaip) atvykti | objekta ir jvertinti defektus bei nustatyti jy Salinimo terming. Tokiu atveju Rangovas
jsipareigoja defektus pasalinti ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo pranesimo apie
defekta gavimo momento, jeigu susiklosCiusios aplinkybés nereikalauja pasSalinti defekto per trumpesnj
laikotarpi. Jei Rangovas jvertings defekta nustato, kad defekto objektyviai negalés paSalinti per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo pranesimo apie defekta gavimo momento, jis privalo nedelsiant apie
tai prane$ti Uzsakovui, nurodant argumentus, bei su UZsakovu rastu suderinti kitg defekto pasalinimo
terming;

4.3.43. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti
Uzsakova apie bet kokias aplinkybes (nesklandumus), kurias jis patiria vykdydamas Sutartj ir kurios
objektyviai trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby atlikima nustatytais terminais, jskaitant,
bet neapsiribojant, reikalingy dokumenty trukuma, UZsakovo ar kity statybos proceso dalyviy pateikty
dokumenty netikslumus, Sutarties tinkamam jvykdymui trukdyti galinCius valstybés institucijy ar kity
treCiyjy asmeny veiksmus, kt. Rangovas privalo buti aktyvus ir déti visas protingas pastangas tam, kad
kile nesklandumai bty paSalinti ekonomiskai ir racionaliai pateisinamu budu bei sprendimais ir
nesukelty grésmés Sutarties jvykdymui. Siame punkte nurodytu terminu nepraneies UZsakovui apie
Sutarties vykdymo nesklandumus, Rangovas praranda teis¢ tokiomis aplinkybémis remtis gince su
Uzsakovu;

4.3.44. uztikrinti i§ UZzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.3.45. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo rastu pateikto praSymo gavimo dienos, pateikti
iSsamig Darby atlikimo ataskaita, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, bei pateikiant papildomg su
Darby atlikimu susijusia, Uzsakovo praSoma, informacija;

4.3.46. Uzsakovui raStu paprasius, grazinti visus 1§ Uzsakovo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus. Jei tokio praSymo néra, po Sutarties ivykdymo per 10 (deSimt) dieny Siuos dokumentus
grazinti Uzsakovui savo iniciatyva, ar sunaikinti (nesvarbu kokiame formate tie dokumentai buvo
pateikti), nebent teisés aktai imperatyviai numato juos Rangovui archyvuoti;

4.3.47. Darby vykdymo metu Rangovo atsakingas darbuotojas (Darby vadovas) privalo biiti objekte,
organizuoti Darbus ir tinkamai registruoti atliktus Darbus objekto statybos darby Zurnale bei pildyti kita
privalomgja dokumentacija. Gavus Uzsakovo praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas
pateikti Sig dokumentacija UZsakovui. Rangovas privalo tinkamai jforminti ir laiku perduoti kitus su
Darbais susijusius dokumentus, reikalingus Darby rezultatams tinkamai jforminti arba objekto statybos
uzbaigimui jforminti. Praradus bet kurj i§ Siame Sutarties punkte numatyty dokumenty, Rangovas kuo
skubiau savo sgskaita privalo atkurti prarasta dokumentacijg. Rangovo Darby vadovas turi turéti
atitinkant] objektui kvalifikacijos atestata ir biti apmokytas bei atestuotas darby saugos klausimais
(turéti galiojant] darbdavio jgalioto asmens darby saugos pazymeéjima);

4.3.48. apmokyti Uzsakovo personalg tinkamai ir saugiai (pagal gamintojo keliamus reikalavimus)
eksploatuoti ir prizitréti sumontuotus jrenginius bei gaminius, perduoti brézinius, instrukcijas, kt.
susijusig dokumentacija, prisijungimus, valdymo teises, slaptazodZzius (jei tokie yra);

4.3.49. atlyginti dél Rangovo ar jo pasitelkty treciyjy asmeny kaltés Uzsakovo patirtus bei treiosioms
Salims padarytus nuostolius;

4.3.50. savo saskaita jsigyti ir apmokéti visus leidimus, susijusius su laikinu elektros energijos,
vandens bei kity resursy tiekimu bei vartojimu, reikalingu Darby vykdymui; irengti prisijungimus prie
elektros, vandens ir kity resursy ar savarankiskai organizuotis prisijungti prie $iy resursy tinkly / jvady
bei sudaryti atitinkamus susitarimus (jei jie reikalingi) su $iy tinkly / jvady savininkais / valdytojais.
Laikiny elektros jrenginiy medziagos, jranga ir instaliavimas turi atitikti elektros energijg tiekiancios
jmongs iSduotas technines salygas; savo léSomis gauti visus Darbams atlikti reikalingus leidimus i$
institucijy. Tokie leidimai apima leidimus eismo nukreipimams, keliy uzdarymo leidimai, gyvenimo ir
darbo leidimai, leidimai radijo rySio priemonéms, leidimai zemés darbams ar inzineriniy tinkly
perkélimui, aplinkosaugos leidimai ir kt.; taip pat savo sgskaita gauti zemés sklypy savininky bei kitus
sutikimus, derinimus, leidimus Darbams vykdyti;
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4.3.51. pries atlikdamas kasimo ar kuriuos nors kitus darbus, galinCius pazeisti esamus inZinerinius
tinklus, susipazinti su visy esamy tinkly (tokiy kaip elektros, telefono, Silumos, vandentiekio, nuoteky,
dujotiekio ir kt.) iSsidéstymu. Rangovas atsako uz bet kokig zalg, padarytg esamiems keliams, keliy
dangoms, kitoms dangoms, trans$¢joms, vamzdziams, kabeliams ir kt., atliekant Darbus, iskaitant ir uz
subrangovy atlickamus darbus bei privalo iStaisyti bet kokig zalg savo sgskaita iki Darby uzbaigimo
termino (jeigu pagal Zzalos pobudj néra biitina jg iStaisyti grei¢iau);

4.3.52. imtis visy priemoniy UZsakovo jam perduotos darby zonos, medziagy, zaliavy ir kity daikty,
priklausan¢iy Uzsakovui, Rangovui ir/ar tretiesiems asmenims, saugumui uZztikrinti. Rangovui tenka
visa §iy medziagy, zaliavy, daikty sugedimo, praradimo, zuvimo rizika iki UZsakovas priims Darbus,
kuriems atlikti buvo panaudotos atitinkamos medziagos, zaliavos ar daiktai, arba priims $io turto
likucius;

4.3.53. kiekvieng savait¢ Uzsakovui pateikti iSsamig Darby vykdymo ataskaita, nurodant kokie Darbai
buvo atlikti, iSskiriant konkrecias Darby kainos sudétines dalis bei pateikiant papildomg su Darby
atlikimu susijusig informacija (ataskaitos pavyzdys — Sutarties 3 priedas);

4.3.54. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy pretenzijy, kurios pretenzijos, susijusios
su Rangovo Darbais ir jy rezultatu pagal Sig Sutartj. Jeigu yra pareiksta pretenzija, dél bet kokiy darby
ir/ar jsipareigojimy netinkamo vykdymo ar nevykdymo §ios Sutarties pagrindu, Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, privalo savo saskaita vesti derybas dél pretenzijos patenkinimo. Tuo atveju, jeigu dél
Rangovo jsipareigojimy vykdymo pagal Sutartj, bet kokius papildomus nuostolius pagal pareikstas
pretenzijas patiria UZsakovas, Rangovas jsipareigoja juos kompensuoti UZsakovui.

4.3.55. Rangovas yra atsakingas uz Darbo vietoje jvykusius nelaimingus atsitikimus, suzeidimus,
suzalojimus, avarijas ar sutrikimus. Apie ivykusi nelaimingg atsitikimg, suzeidimg, avarijg ar sutrikimg
privaloma nedelsiant informuoti Uzsakova.

4.3.56. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.4. Rangovas turi teis¢:
4.4.1.pareikalauti, kad Uzsakovas vykdyty savo jsipareigojimus;
4.4.2. gauti apmokejima uz atliktus Darbus su salyga, kad jis tinkamai atliko Darbus;

4.4.3.Darby vykdymo metu neprieStaraujant UZsakovui, atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus,
koreguoti Grafikg keic¢iant Darby vykdymo seka, bet nekeiciant Darby atlikimo galutinio termino;

4.4.4.Rangovas turi teis¢ sustabdyti Darbus pagal Sutart;:

4.4.4.1. jei Uzsakovas ne d¢l Rangovo kaltés uzdelsia pagal Sutart] mokéting sumy apmokejimg ilgiau
nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo mokéjimo termino pabaigos;

4.4.4.2. jei Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés netinkamai ar ne laiku vykdo kitus savo jsipareigojimus
pagal Sutart]. Rangovas turi teis¢ sustabdyti Darbus po to, kai apie sutartiniy jsipareigojimy netinkama
vykdyma/nevykdymg informavo UZsakova raStu, taciau Uzsakovas per Rangovo praneSime nurodyta
protingg terming tritkumy nepasalino.

4.4.5.Rangovas turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4.5. Salys turi teise suSaukti susirinkima Sutarties vykdymo eigoje kilusiems klausimas i$spresti, apie
susirinkima informuojant kitg Sali ne véliau kaip prie§ 2 (dvi) darbo dienas iki susirinkimo dienos.
Susirinkima organizuojanti Salis sudaro darbotvarke ir apie ja supazindina kita Salj. ] darbotvarke gali
biiti jtraukiami iki susirinkimo dienos pateikti kitos Salies pasiiilyti klausimai. Susirinkima protokoluoja
ir protokolg susipazinimui ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas po Susirinkimo dienos, Rangovui
pateikia Uzsakovas, nebent Salys susirinkimo metu susitarty kitaip. Susirinkimo protokolas laikomas
patvirtintu, jeigu kita Salis neparei$ké argumentuoty pastaby rastu per 2 (dvi) darbo dienas po protokolo
gavimo. Saliy dalyvavimas susirinkimuose yra privalomas.
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5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalg viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

5.2. Rangovui ne dél UZzsakovo kaltés numatytais terminais neparengus Projekto ir (ar) neatlikus
Darby (jskaitant atvejus, kai Darby vykdymas yra suskirstytas etapais ir atskiri darbai turi buti atlikti
pagal Grafika), Uzsakovas turi teis¢ be atskiro jsp¢jimo pradéti skaic¢iuoti Rangovui delspinigius, kuriy
dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje. Pazeidus nustatyto grafiko / tarpinio etapo terminus,
delspinigiai skai¢iuojami nuo Sutarties specialiojoje dalyje numatytos tarpinio etapo darby vertés su
PVM. Uz galutinj darby termino pazeidimg delspinigiai skai¢iuojami nuo Sutarties specialiojoje dalyje
numatytos bendros Sutarties kainos su PVM. Bendras pagal Sutart] priskai¢iuotas netesyby dydis negali
virSyti 30 (trisdeSimties) procenty bendros Sutarties kainos su PVM.

5.3. Rangovas turi uZztikrinti, kad jo darbuotojai ir Rangovo Darby atlikimui pasitelkti asmenys Darby
vykdymo teritorijoje biity blaivis, t.y. etilo alkoholio koncentracija kraujyje ir kitose biologinése
organizmo terpése yra 0,00 promilés, bei yra neapsvaige nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy. Uz
kiekvieng Darby vykdymo teritorijoje nustatyta girtavimo ar neblaivaus, apsvaigusio darbuotojo ar
pasitelkto asmens sulaikymo atveji, Uzsakovui pareikalavus, Rangovas uz savo darbuotojus ir Darby
atlikimui pasitelktus asmenis moka Uzsakovui 3000 Eur (trijy tiikstanciy eury) bauda.

5.4. Jeigu Uzsakovo darby saugos ir sveikatos specialistai bei darbuotojai, vykdantys Darby technine
prieziurg ir kontrole, nustato arba nustat¢ Rangovo darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos,
techninés saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo technologinius pazeidimus,
Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka 3 000,00 Eur (trijy tukstanciy eury) bauda uz kiekvieng
nustatyta atvejj.

5.5. Rangovas, pradéjes Darbus be pasirasyto Statybvietés / Darby zonos perdavimo—priémimo akto
sumoka 500,00 Eur (penkiy Simty eury) bauda.

5.6. Salys susitaria, kad Sutarties 5.3 — 5.5 punktuose nustatyti pazeidimai bus jforminami protokolu.
Protokolo suras§ymg inicijuoja Uzsakovas ar jo igalioti asmenys.

5.7. Uzsakovas, laiku nesumokéjes mokéting sumy, Rangovui rastu pareikalavus, jsipareigoja
Rangovui mokéti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos su PVM uz kiekvieng
uzdelstg dieng.

5.8. Rangovas, vienasaliskai nutraukegs Sutarti ne dél Uzsakovo kaltés, arba Uzsakovui nutraukus
Sutart] prie§ terming dél Rangovo kaltés, sumoka Uzsakovui 10 (deSimties) proc. dydzio bauda nuo
bendros Sutarties kainos su PVM bei atlygina kitus del Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia bauda. Nurodytos baudos sumokéjimas neatleidzia Rangovo (subrangovo) nuo pareigos
atlyginti UZsakovui patirtus nuostolius d¢l Sutarties nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

5.9. Rangovui, be UzZsakovo rasytinio sutikimo sudarius subrangos sutartj ar Sutarties vykdymo metu
be tokio sutikimo pakeitus subrangova, moka Uzsakovui 3 (trijy) proc. bauda nuo bendros Sutarties
kainos su PVM. Tokiu atveju Uzsakovas véliau turi teis¢ suteikti sutikimg dél Rangovo pasitelkto ar
pakeisto subrangovo, tacCiau toks sutikimas neatleidzia Rangovo nuo Siame punkte nustatytos baudos
sumokéjimo.

5.10. Rangovas neinformaves ar laiku neinformaves apie pasirasytas subrangos sutartis pagal Sutarties
7.3 punkte nustatytg jsipareigojimg, moka 1 000,00 Eur (vieno tiukstanc¢io eury) bauda uz kiekvieng
pazeidima.

5.11. Rangovui nepagrijstai véluojant atlikti Darbus ar Darby Tarpinj etapg daugiau kaip 2 (dvi) savaites,
Uzsakovas pries tai ispéjes Rangova rastu, turi teise samdyti treciaja Salj, kuri atlikty véluojamus darbus
Rangovo saskaita ir reikalauti Rangovo sumokéti 10 (deSimt) proc. bauda nuo véluojamo atlikti Darby
etapo jvykdymo patirty iSlaidy (nuo treciosios Salies pateiktos saskaitos-fakttiros) vertés bei atlyginti
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kitus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Rangovas netenka teisés j ta Sutarties kainos dalj, kuri biity
mokama uz tuos Darbus (Darby dalj), kuriuos vietoj Rangovo atliko trecioji $alis (Uzsakovas).

5.12. Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nustatyto jsipareigojimo ar paaiskéjus naujoms aplinkybéms,
kuriy nebuvo galima i§ anksto numatyti ir dél ko Salis negali jvykdyti (uzbaigti) Sutartyje nustatyto
Jsipareigojimo, raStu per 2 (dvi) darbo dienas nuo aplinkybiy paaiskéjimo turi pranesti apie tai kitai
Saliai, pridedant visa tai patvirtinandius dokumentus, fotonuotraukas bei kita susijusig, prayma
pagrindziancig dokumentacijg.

5.13. Rangovas turi teis¢ reikalauti atlyginti dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
patirtus nuostolius, jeigu jie susidaré dél kitos Salies kaltés, ir kuriy nepadengé pagal Sutart] pritaikytos
netesybos.

5.14. Uzsakovas turi teis¢ reikalauti atlyginti dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
patirtus nuostolius (jskaitant, bet neapribojant, negautas pajamas nuo nepatiekto / nepagaminto Silumos
kiekio), jeigu jie susidaré dél kitos Salies kaltés, ir kuriy nepadengé pagal Sutartj pritaikytos netesybos.

5.15. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui iki Sutarties
nutraukimo faktiskai atliktus kokybiskus Darbus, o UZsakovas privalo tuos Darbus priimti ir uz juos
sumokeéti (jvertinus nuostatas deél atsakomybés pritaikymo (jei yra pagrindas jai taikyti)). Toks
perdavimas ir priémimas turi biti atliktas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo
momento, priesingu atveju Salis, dél kurios kaltés $is perdavimas arba priémimas yra vilkinamas,
atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius nuostolius.

5.16. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
Jsipareigojimus.

5.17. Nei viena i§ Sutarties Saliy neturi teisés perleisti tre¢iajai Saliai savo teisiy ar jsipareigojimy,
atsirandanéiy i§ Sutarties, be rastisko kitos Sutarties Salies sutikimo, i§skyrus atvejus, kai Sutartyje
numatyta i§imtis. Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaikymas, bus laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

5.18. Rangovui nevykdant, netinkamai vykdant ar véluojant jvykdyti Sutartyje nustatytus
Jsipareigojimus, uz kuriuos atskirai Sutartyje néra numatyta atsakomybe, gali biiti skai¢iuojami 0,02
(dviejy desSimtyjy) proc. delspinigiai nuo Sutarties kainos su PVM uZz kiekvieng konkretaus
jsipareigojimo nevykdymo, netinkamo vykdymo ar vélavimo jvykdyti diena.

6. TERMINAI

6.1. Projekto parengimo ir jo suderinimo su Uzsakovu terminas, kurio privalo laikytis Rangovas,
nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje.

6.2. Darbai pradedami gavus suderintg su UZsakovu patikslintg Grafikg ir statybvietés priémimo —
perdavimo akta.

6.3. Darby atlikimo terminai nustatomi Grafike, kuris patikslinamas parengus Projekta.

6.4. Bendras Darby jvykdymo terminas su pridavimu (reikiamos dokumentacijos sutvarkymas,
pazymy gavimas ir pridavimas Uzsakovui bei atitinkamoms institucijoms) nurodytas Techninéje
specifikacijoje.

6.5. Uzsakovas turi teis¢ ] Darby atlikimo laikotarpj nejskaityti Darby vykdymo sustabdymo
laikotarpio, Sildymo sezono metu (technologiné pertrauka).

6.6. Uzsakovas dé¢l naujai paaiSkéjusiy ar pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima pradéti /
vykdyti / tgsti Darby ir, kai jos tampa Zinomos po Sutarties sudarymo gali bet kada raStu nurodyti

Rangovui sustabdyti visy ar dalies Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo trukme
dienomis ar tikslig data.

6.7. Aplinkybeés, dél kuriy gali biiti stabdomi Darbai (ar jy dalis), yra:

6.7.1.papildomi archeologiniai tyrin¢jimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti,
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6.7.2.Uzsakovas véluoja perduoti statybviete;
6.7.3. treciyjy Saliy jtaka ir veiksmai;
6.7.4.1aiku nepateikta jranga ar medziagos, kurias privalo pateikti Uzsakovas (jei taikoma);

6.7.5.jei dél objektyviy priezasCiy negalima vykdyti Darby (jy dalies) pagal Projekta ir reikalinga
skaidyti anksciau suderintg Projekta i etapus;

6.7.6.bet koks nenumatytas gamtos jégy veikimas, dél kuriy techniSskai nejmanoma vykdyti Darby ir
kuriy joks patyres rangovas nebity galéjes tikeétis;

6.7.7.kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
rangovas ir kurias Uzsakovas pripazjsta svarbiomis.

6.8. Sustabdzius Darbus dé¢l grubiy darby saugos, sveikatos ir/ar prieSgaisrinés apsaugos ar kity
pazeidimy, Darby terminai, numatyti Sutarties saglygose, néra pratgsiami. Sustabdyti Darbai neatlieckami
iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant rastu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms,
dél kuriy jie buvo sustabdyti. Tokio sustabdymo metu visus Darbus (medziagas, jrenginius, kt. resursus)
Rangovas privalo priziiiréti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos.

6.9. Projekto ekspertize (jei bus vykdoma) Uzsakovas atliks (pateiks pirminés ekspertizé€s pastabas)
savo léSomis per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Rangovo pilnai paruosSto (suderinto) Projekto
pateikimo dienos.

6.10. Kiti Sutartyje nepaminéti terminai numatyti Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

6.11. Darby atlikimo terminas gali biti pratesiamas atskiru Saliy susitarimu, remiantis Sutartyje arba
teisés aktuose numatytais pagrindais.

7.  SUBRANGA IR JUNGTINE VEIKLA (JEI TAIKOMA)

7.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant ] tai, kokie teisiniai rySiai sieja $iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis,
veikiandiais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias padias
pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

7.2. Rangovas turi teis¢ pasiraSyti subrangos sutartis su subrangovais, kurie buvo nurodyti Pasiiilyme.

7.3. Uzsakovas neriboja Rangovo galimybés Darby vykdymui pasitelkti kitus subrangovus, kuriy
pajégumais Rangovas nesirémé pagrjsti kvalifikacija. Rangovas privalo i§ anksto rastu informuoti
Uzsakova apie numatomas pasirasyti subrangos sutartis.

7.4. Jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad subrangovas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti Rangovo nedelsiant surasti kita subrangova, kuris turéty tinkamg ir
Uzsakovui priimting kvalifikacija, arba reikalauti, kad Rangovas pats vykdyty subrangovui perduotus
sutartinius jsipareigojimus.

7.5. Jeigu Sutarties vykdymo metu subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat
tuo atveju, kai subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos bankroto bylos,
pradétos likvidavimo procediiros ir panaSios padéties, Rangovas turi teis¢ pakeisti subrangovus. Apie tai
jis turi rastu informuoti UZsakova, nurodydamas subrangovo pakeitimo priezastis. Rangovas gali
pasitelkti ar pakeisti subrangovus Sutarties 7.6 punkte numatyta tvarka.

7.6. Subrangovo, kurio kvalifikacija remiamasi, pasitelkimo ar keitimo tvarka:

7.6.1. Rangovas, pasitelkdamas ar keisdamas subrangova, gali pasitelkti tik tokj pat statusg turincias
Jjmones ar jstaigas, atitinkan¢ias Konkurso sglygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus bei negali
biti zemesnés kvalifikacijos nei kei¢iami subrangovai;

7.6.2.Rangovas pries 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja UZsakova apie numatomg subrangovo
pasitelkimg / keitimag, pasitelkimo ar keitimo priezastis, pateikia dokumentus, patvirtinancius tokio
pasitelkimo ar keitimo biitinumg bei Konkurso sglygose numatytus dokumentus apie subrangova
(subrangovas turi atitikti Konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus) bei kitus Konkurso
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salygose nustatytus dokumentus, subrangovy sutikimg numatomy darby atlikimui, pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus;

7.6.3. gaves tokj praneSimg, Uzsakovas kartu su Rangovu jformina Sutarties pakeitimg dél subrangovo
pasitelkimo / pakeitimo, pasiraSomu abiejy Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.7. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subrangovy, kuriy kvalifikacija nesiremia, pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie Sios
informacijos pasikeitimus viso Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

7.8. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo (subtiekéjo). Rangovas
atsako uz savo subrangovy (subtiekéjy) veiksmus ar neveikimg. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams
jsipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo
Jsipareigojimy pagal Sutart]. Atsizvelgiant ] tai, visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiskia ir
subrangovo (subtiekéjo) darbuotojus.

7.9. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui Uzsakovo darbuotojy darbo sutar¢iy pagrindu
ar kitokiu buidu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.

7.10. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, biity
pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

7.11. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe¢ su Sutartyje nurodytais subrangovais
vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 straipsnyje nustatyta tvarka.

7.12. Atsiradus poreikiui keisti JVS nurodytus partnerius kitais, jungtinés veiklos partneriai privalo
pateikti Uzsakovui $iuos dokumentus:

7.12.1. pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma dél jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

7.12.2. pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§ JVS partneriy ir
perduoti visus isipareigojimus pagal JVS naujajam(-iems) / pasiliekanciam(-iams) jungtinés veiklos
partneriui(-iams);

7.12.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiskg sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukian¢io(-iy) jungtines
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal JVS bei naujojo(-yjuy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma).

7.13.  Rangovas turi jrodyti Uzsakovui naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-
1y) patikimuma ir geb¢jima vykdyti paskirtas funkcijas.

7.14.  Rangovas turi gauti UZsakovo rasSytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

7.15. Rangovas turi pateikti Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje
pasiliekanciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir
ankstesné¢je JVS, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus
pasitraukianc¢iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus pagal ankstesne JVS.

7.16.  Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutarties galiojimo terminas numatytas Sutarties specialiojoje dalyje.

8.2. Sutartis jsigalioja Rangovui Sutarties nustatyta tvarka ir terminais pateikus UZsakovui UZtikrinimg
(Sutarties 4.3.6 punktas) ir galioja, kol Salys sutaria jg nutraukti arba kol pasibaigia Sutarties galiojimas
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(visiskai jvykdomi jsipareigojimai), arba kol Sutartis nutraukiama jstatymo ar Sutartyje nustatytais
atvejais.

8.3. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus, kiek jmanoma artimesne Sutarties
tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS / PAKEITIMAS
9.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

9.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai dél Rangovo kaltés (neatlygindamas Rangovui nuostoliy,
susijusiy su Sutarties nutraukimu) nutraukti Sutart] praneSdamas Rangovui apie tai rastu prie§ 30
(trisdeSimt) dieny, jeigu Rangovas nepradeda, delsia pradéti rengti Projekta ar nepradeda Darby arba
juos vykdo taip létai, kad tampa akivaizdu, jog neparengs Projekto ar Darbai nebus atlikti laiku, laikant
tai esminiu Sutarties paZzeidimu. Siame punkte nustatyti pazeidimo faktai yra konstatuojami suraSant
akta.

9.3. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] nepavykus suderinti Grafiko per Sutarties 4.3.1
punkte numatyta terming dél Rangovo kaltés (Rangovas nepateiké Grafiko per Sutarties 4.3.1 punkte
numatytg terming ar jame numatyti Darby atlikimo terminai neatitinka Sutarties 6 skyriuje numatyty
Darby vykdymo terminy), laikant tai esminiu Sutarties pazeidimu, praneSdamas Rangovui apie tai rastu
pries 30 (trisdeSimt) dieny.

9.4. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo per 10 (deSimt) darbo dieny turi patvirtinti atlikty Darby verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢ig Rangovo skolg Uzsakovui ir
Uzsakovo skola Rangovui. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui
iki Sutarties nutraukimo faktiSkai atliktus kokybiSkus Darbus, o UzZsakovas privalo tuos Darbus priimti
ir uz juos sumokéti (jvertinus nuostatas d¢l atsakomybés pritaikymo (jei yra pagrindas jai taikyti)). Toks
perdavimas ir priémimas turi biti atliktas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo
momento, priesingu atveju Salis, dél kurios kaltés $is perdavimas arba priémimas yra vilkinamas,
atlygina kitai Saliai dél to turétus nuostolius.

9.5. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausan€io atlyginimo uz tinkamai parengta
Projekta, ar atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacija
(atlyginima).

9.6. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos Sutartyje nurodytais ir
Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatyme numatytais pagrindais.

9.7. Sutarties pakeitimo jforminimo tvarka, kai atsisakoma Darby ar jie kei¢iami:

9.7.1.jei biitina/tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar biitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, ir, Uzsakovui
jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama (mazinama) Sutarties kaina;

9.7.2.jei Sutartyje numatytg atskirg darba (ar jo dalj) butina/tikslinga keisti kitu atskiru darbu, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, bei sitilymag dél
kity Darby, t.y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo siiilymg, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia).

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
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aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai elektroniniu pastu arba
raStu apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne veliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSime iSdéstyti faktai turi biiti patvirtinti kompetentingos valdZios institucijos,
vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos
aprasSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraSo
patvirtinimo*.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
kitai Saliai momento. Jeigu Salis laiku neissiunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti
kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

11. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

11.1. Sutar¢iai ir visoms i§ Sutarties atsirandanCioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

11.2. Bet kokie nesutarimai, gincai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su
Sutartimi sprendZiami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo per 30 (trisdesimt) dieny,
gincai tarp Sahq sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose. Sis terminas neapriboja Salies vienasaliskai nutraukti Sutartj, kai jos nutraukimui nustatytas
trumpesnis isp¢jimo terminas ar atlikti kit biiting veiksma, kuris numatytas Sutartimi bei nustatytas
terminas jam atlikti. Gin¢g sprendziant teisme teritorinis teismingumas nustatomas pagal Uzsakovo
registruotos buveinés adresg.

11.3. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sialymu
pradeéti derybas.

12. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

12.1.  Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty bei turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

12.1.3. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama Pirkimo
vykdymo metu visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja uZztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys. Sio Rangovo jsipareigojimo nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties salygy
pazeidimu ir tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj;

12.1.4. Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip atitinkancig jy tikslus ir pasirase
tinkamai jgalioti atstovai zemiau nurodyta data.

12.2.  Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad:

12.2.1. susipazino su statybos objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai,
su visa Darby vykdymui reikalinga dokumentacija ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby del galimybés
atlikti Darbus Sutartyje ir su ja susijusiuose dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis;

12.2.2. Sutarties kaina yra nustatyta Rangovui nuosekliai ir iSsamiai jvertinus bitinus Darbus,
finansavimo salygas, statybos medziagy, jrenginiy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, leidimy,
sutikimy, suderinimy gavimo biitinybe ir i§laidas, galimus kainy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo
momentu, bet ir jos vykdymo laikotarpiu;
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12.2.3. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobiid] bei jy apimt] pagal Rangovui pateiktus duomenis,
statybos objekto fizinius matmenis ir biikle, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas,
Jrangg, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kaStus, butinus Darbams atlikti.
Jeigu siekiant jvykdyti Sutart] reikia atlikti darbus ar panaudoti medziagas, priemones, jrenginius,
paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba netinkamai numaté sudarant Sutartj ar rengiant sgmata, taciau
jie yra bitini Sutarciai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo 1éSomis ir neturi teisés reikalauti
padidinti Sutarties kaing;

12.2.4. pries pasiraSant Sutart] jis, budamas savo srities profesionalu, iSsamiai iSanalizavo, patikrino
projektingje dokumentacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius bei apimtis, jvertino visus
pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus Darbams atlikti, turéjo galimybe rastu pateikti visas pastabas
Uzsakovui;

12.2.5. Rangovas §ia Sutartimi sukurto (parengto) Projekto (taip pat projektiniy pasiiilymy) autorines
teises be atskiro susitarimo ar sutikimo visa apimtimi perduoda Uzsakovui. Uzsakovas be atskiro
Rangovo sutikimo Projekta (taip pat projektinius pasitlymus) gali perduoti tretiesiems asmenims, taip
pat turi teis¢ naudoti Projekta (jskaitant, bet neapsiribojant ir projektinius pasitilymus) ar jo dalj visais
budais pagal Uzsakovo poreikj;

12.2.6. Sutarties nutraukimo atveju laikoma, kad Sutarties nutraukimo dieng Rangovas duoda
UZzsakovui sutikimg, numatytg statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai.
Statinio statybos prieziura®“ 79.1 papunktyje pasirinkti kita projektuotoja vykdyti statinio statybos
projekto vykdymo priezitira.

13. KITOS NUOSTATOS

13.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais bei
Sutarties nuostatomis.

13.2. Salys privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti viena kita apie rekvizity,
nurodyty Sutarties 15 punkte, ar atsakingy asmeny ir (ar) ju kontaktiniy duomeny pasikeitimus. Salis,
laiku nepranesusi kitai Saliai apie minéty duomeny / rekvizity pasikeitima, neturi teisés reikiti
pretenzijy, kad ji negavo pranesimy, jei kita Salis juos siunté pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies
kontaktinius duomenis / rekvizitus ar reiksti pretenzijas dél sutartinio jsipareigojimo, kurio vykdymui ta
informacija yra bitina, netinkamo jvykdymo.

13.3. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tre¢iosioms $alims informacijos, susijusios su Sutartimi ir
jos vykdymu (i§skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be rastisko iankstinio kitos Salies sutikimo, nebent
tokios informacijos atskleidimas biity privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba biitinas
tam, kad biity tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutart], apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuojant kita Salj. Kitos Salies sutikimas taip pat
nereikalingas, teikiant informacija audito jmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams,
atliekantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity audita bei Salies akcininkui, jeigu tokia informacija ir
dokumentai, jskaitant informacija ir dokumentus, susijusius su Salies komercine (gamybine) paslaptimi
ir konfidencialia informacija, akcininkui biitini vykdant kituose teisés aktuose numatytus reikalavimus ir
akcininkas uZztikrina tokios informacijos ir dokumenty konfidencialuma.

13.4. Rangovas neprieStarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties salygos biity paskelbtos Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy interesy.

13.5. Rangovas patvirtina, kad yra susipazings su akcinés bendrovés ,,Kauno energija“ ir jos dukteriniy
jmoniy korupcijos prevencijos politika, kuri vieSai skelbiama Uzsakovo interneto svetainéje
www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis jos nuostaty.

13.6. Rangovas patvirtina, kad yra susipazings su akcinés bendrovés ,,Kauno energija® privatumo
politika, kuri vieSai skelbiama Uzsakovo interneto svetain¢je www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja
laikytis jos nuostaty ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomeny apsaugai uztikrinti.
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13.7. Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

13.8. Pranesimai ir kitas Saliy susirainéjimas pagal Sutartj jteikiamas arba pasiraytinai, arba siunéiant
registruotu laisSku pastu, elektroniniu pastu, arba pristatomas kurjerio Sutartyje nurodytais kontaktiniais
adresais. Salies prane$imai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Salies gautais: [1] jteikimo diena,
jeigu jteikta pasiraSytinai; [2] penkta dieng po iSsiuntimo, jeigu siysta registruotu pastu; [3] iSsiuntimo
dieng, jeigu siysta elektroniniu pastu iki 13:00 val.; [4] kita darbo dieng po iSsiuntimo, jeigu iSsiysta
elektroniniu pastu véliau nei 13:00 val.

13.9. Pateikiant informacija / dokumentus rastu, Salys teiks prioriteta jy pateikimui elektroniniu pastu,
nebent kitok] informacijos / dokumenty pateikimo biidg lemty informacijos pobudis, apimtis ar kitos
objektyvios aplinkybés.

13.10.  Sia Sutartj sudaro $ios Sutarties salygos ir jy priedai. Laikoma, kad Sutartj sudarantys
dokumentai vienas kitg paaiSkina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties salygy ir jos priedy,
prioritetas teikiamas $iam Saliy pasira$ytam Sutarties tekstui, po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta
Sutartis, dokumentams, po to — Pasitilymui.

13.11.  Sutartis sudaryta 2 (dviem) Vlenodq teising galig turinCiais egzemplioriais, po 1 (vieng) —
kiekvienai Saliai (nuostata taikoma, jei Salys pasiraso Sutartj fiziniais parasais).

13.12.  Sutartis sudaryta ir pasiraSyta vienu egzemplioriumi. Sutarties abipus] pasiraSyma patvirtina
skenuota Saliy pasiraSytos Sutarties versija (nuostata taikoma, jei Salys pasiraso Sutartj fiziniais
parasais, taciau viena is Saliy pasiraso jos skenuotq versijq).

13.13.  Sutartis sudaryta Salims ja pasiradant kvalifikuotu elektroniniu parau. PasiraSyti sutarties
elektroning versijg kvalifikuotu elektroniniu paraSu, kuris pagal LR ir Europos Sajungos teisés akty
nuostatas yra prilyginamas raSytiniam, galima tik naudojant kvalifikuotg elektroninio paraso sertifikata
ir kvalifikuotus paraSo kiirimo jrenginius, atitinkancius 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 d¢l elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje reglamento reikalavimus. (nuostata taikoma, jei Salys pasiraso
Sutartj elektroniniais parasais).

13.14.  Jeigu Sutarties specialiojoje dalyje numatytos Bendrojoje dalyje iSdéstyty salygy alternatyvos,
jas keiCiantys susitarimai, ar kiti prieStaravimai Bendrosios dalies salygoms — vadovaujamasi
Specialiosios dalies saglygomis.

13.15.  Visi dokumentai ir Saliy susira§inéjimas turi bati lietuviy kalba.
14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties pasiraS§ymo dieng pridedami
priedai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15. Saliy rekvizitai ir para3ai

UZsakovas

Dalyvaujanti reorganizavime

AB ,,Kauno energija*

Juridinio asmens kodas 235014830

Adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas

PVM mokétojo kodas LT350148314

A.s LT607044060002866144, AB SEB bankas

Tel. Nr. +370 800 11 011

El. Pastas info@kaunoenergija.lt
Generalinis direktorius

Tomas Garasimavicius

Rangovas

Jungtinés veiklos partnerio vardu

UAB ,,TEC Consulting“

Juridinio asmens kodas 304059682

Adresas Savanoriy pr. 109, LT-44208 Kaunas
PVM mokétojo kodas LT100011531419

A.s LT974010051004340467, AB Luminor Bank
bankas

Tel. Nr. +370 636 57660

El. Pastas consulting@tec.lt

Direktorius

Giedrius Andrulionis
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Vardas pavard¢, pareigos Vardas pavard¢, pareigos

Data:

Data:




DARBO PROJEKTO IR RANGOS DARBU
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. Mr-KE-P-107-117 / TC22001S1ACY
2022 m. sausio 21 d. Kaunas
SPECIALIOJI DALIS

Si darbo projekto ir rangos darby viesojo pirkimo — pardavimo sutartis (toliau — Sutartis) vykdoma pagal Sios
Sutarties specialiojoje dalyje ir vieSojo pirkimo — pardavimo sutarties bendrojoje dalyje numatytas salygas. Sutarties

specialiosios dalies salygos turi biiti aiSkinamos ir taikomos kartu su Sutarties bendrosios dalies salygomis.

Sutartis auks¢iau nurodytg data yra sudaryta tarp:

UZSAKOVAS

Juridinio asmens pavadinimas

Dalyvaujanti reorganizavime
AB ,,Kauno energija‘“

Juridinio asmens kodas

235014830

Registracijos adresas

Raudondvario pl. 84, Kaunas

Korespondencijos adresas

sutampa su registracijos adresu

PVM mokétojo kodas

LT350148314

Atsiskaitomosios saskaitos numeris

LT607044060002866144, AB SEB bankas

Kiti kontaktiniai rekvizitai

Tel. Nr. +370 800 11 011
el. p. info@kaunoenergija.lt

RANGOVAS
(vienas atskirai, arba jungtinés
veiklos partneriy vardu)

Juridinio asmens pavadinimas

Jungtinés veiklos partnerio vardu
UAB,,TEC Consulting*

Juridinio asmens kodas

304059682

Registracijos adresas

Savanoriy pr. 109, Kaunas

Korespondencijos adresas

Savanoriy pr. 109, Kaunas

PVM mokétojo kodas

LT100011531419

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris

LT974010051004340467

Kiti kontaktiniai rekvizitai

Tel. Nr. HiE—
el. p. consulting@tec.lt

1. Sutarties objektas /
pirkimo pavadinimas:

Petrasiiiny elektrinés 80 m miirinio dimtraukio rekonstrukcijos darby pirkimas

2. Sutarties jsigaliojimo data:

Nuo uztikrinimo pateikimo dienos (Uztikrinimas turi biiti pateiktas vadovaujantis
Sutarties bendrosios dalies salygy 4.3.6 p.).

3. Sutarties galiojimo terminas:

Pirkimo — pardavimo sutarties galiojimo terminas 12 (dvylika) ménesiy. Abiejy Saliy
sutikimu, pagal sutartyje nurodytas salygas, sutarties trukmé gali biiti pratesta vieng kartg

12 (dvylika) ménesiy.



mailto:info@kaunoenergija.lt

4. Sutarties kaina

devyni Simtai SeSiasdesimt trys tikstanciai pe

Bendra sutarties kaina be PVM, Eur 963500,00(simtai eury
du Simtai du tiakstanciai trys Simtai trisdeSimt
PVM, Eur 202335,00|eurai

Bendra sutarties kaina su PVM, Eur

vienas milijonas vienas Simtas SeSiasdeSimt p
1165835,00|tikstanciai astuoni Simtai trisdesimt penki eu

5. Bendros sutarties kainos sudedamosios dalys (etapai) be PYM (skaic¢iuojama nuo bendros sutarties kainos be PVM), Eur

Tarpinis etapas - Statinio darbo projekto parengimas, suderinimas su
Perkanciuoju subjektu, gauta teigiama privalomosios projekto ekspertizés

iSvada

3,0%| Viso.:[28905,00

Tarninic a tanac  Tacrhnalaacinin otatsvihne davhi neaialrtn naranaimac hai

Pastaba 5. Punkte nurodyti Tarpiniy etapy ir Darby pabaigos procentiniai iSskaidymai po Pasililymo patiekimo

nekoreguojami.

6. Uztikrinimai:

116583,50 Eur (vienas Simtas SeSiolika
6.1. Sutarties jvykdymo taikoma  [tikstanciy penki Simtai aStuoniasdeSimt trys
Eur 50 ct)

58291,75 Eur (penkiasdeS$imt aStuoni
7.1. Garantinio laikotarpio taikoma  |tikstan¢iai du Simtai devyniasdeSimt vienas
Eur 75 ct)

7. Darby atlikimo terminas:

Tarpiniy etapy terminas 100 (vienas Simtas) kalendoriniy dieny, bet ne véliau kaip
2022 m. rugpjucio 31 d.

- Dimtraukio demontavimo paruosSiamieji darbai;

- Dumtraukio demontavimo darbai;

- Pamaty jrengimas;

- Naujo dimtraukio gamyba;

- Naujo dumtraukio pristatymas j objekta ir montavimas;

- Esamy diimy kanaly prijungimas prie dimtraukio, aptarnavimo aiksteliy konstrukcijy
rekonstravimas bei naujy jrengimas;

Darby pabaigimo terminas 3 (tris) mén., bet ne véliau kaip 2022 m. lapkricio 30 d.

- Projekto pridavimo procediira bei sutarties uzbaigimas

8. Projekto parengimo ir
suderinimo terminas:

Tarpiniu etapy terminas 2 (du) mén., bet ne véliau kaip 2022 m. kovo 30 d.

- Statinio darbo projekto parengimas, suderinimas su Perkanciuoju subjektu, gauta
teigiama privalomosios projekto ekspertizés iSvada;

- Technologinio statybos darby projekto parengimas bei suderinimas su Perkanciuoju
subjektu;

9. Delspinigiy dydis

1. Uz Darby jvykdymo vélavima - 0,4 proc.
2. Uz Darby Tarpinio etapo vélavima - 0,3 proc.

10. Subrangovas (-ai)

1. UAB ,Vaidva“, juridinio asmens kodas 300509317, registracijos adresas:
Statybininky g. 5, LT-85305, Venta, Akmenés raj, PVM mokétojo kodas
LT100002026815; atsiskaitomosios  saskaitos numeris: AB , Swedbank”




atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT4973000 10094669234, tel. Nr. I
I, cl. pastas: vaidva@vaidva.lt;

2. UAB ,,TEC Industry®, juridinio asmens kodas 166093084, registracijos adresas:
Olimpie¢iy g. 1-2, LT-09235 Vilnius, PVM mokétojo kodas LT660930811; AB
,Luminor Bank* atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT144010042403014595, tel.
Nr.: I c|. pastas: industry@tec.lt;

3. Avantea Steel Solutions A/S, juridinio asmens kodas 42174939, Registracijos
adresas: Engdraget 20, DK-6800 Varde, Denmark, PVM mokétojo kodas
DK42174939, Nordea Danmark, SWIFT(BIC): NDEADKKK, atsiskaitomosios
saskaitos numeris: DK2020005036638798 tel. Nr.: I 1. pastas:
info@avantea-global.com.

Jungtinés veiklos sutarties data: 2021-12-08, numeris: TC21026JV1IACY

1. Partneris Nr. 1: UAB ,,TEC Consulting”, juridinio asmens kodas 304059682,
Registracijos adresas: Savanoriy pr. 109, LT-44208 Kaunas, PVM mokétojo kodas
LT100011531419, AB ,Luminor Bank®“ atsiskaitomosios sgskaitos numeris:
LT974010051004340467, tel. Nr.: I c|. pastas: consulting@tec.lt;

2. Partneris Nr. 2: UAB ,,Indasta®, juridinio asmens kodas 302716777, registracijos
adresas: S. Daukanto g. 19-5, Kazly Riida, PVM mokétojo kodas LT100006623911;
AB ,,Swedbank* atsiskaitomosios sgskaitos numeris: LT477300010133851644 tel.
Nr.: I c|. pastas: info@indasta.lt;

3. Partneris Nr. 3: LAVASTER Sp.z.0.0, juridinio asmens kodas 362896183 arba
KRS0000583610, registracijos adresas: ul. Tadeusza Sendzimira 1/ 31-752,
Krokuva Lenkija, PVM mokétojo kodas PL6793118075; ING Bank Slqski S.A.,
SWIFT(BIC): INGBPLPW atsiskaitomosios saskaitos numeris:
PL13105014451000009030785753  tel. Nr.: cl I c|. pastas.
biuro@lavaster.pl.

11. Jungtinés veiklos sutartis

12. PROJEKTUOTOJAS

Juridinio asmens pavadinimas

UAB ,,Sweco Lietuva“

Juridinio asmens kodas

301135783

Registracijos adresas

Spaudos g. 6-1, Vilnius

Korespondencijos adresas

Spaudos g. 6-1, Vilnius

(parenges Techninj projekta) PVM mokétojo kodas LT100003469910
parense tprojexta Projekty vadovas VI
Projekty direktorius

Kiti kontaktiniai rekvizitai

Tel. Nr. (8 5) 2622621
el. p. info@sweco.lt

13. Projekto vykdymo prieZitira
(Uzsakovo parinktas)

Juridinio asmens pavadinimas

UAB ,,Sweco Lietuva“

Juridinio asmens kodas

301135783

Registracijos adresas

Spaudos g. 6-1, Vilnius

Kiti kontaktiniai rekvizitai

Tel. Nr. (8 5) 2622621
el. p. info@sweco.lt

14. Sutarties priedai:

1. Petrasiiny elektrinés
specifikacija su priedais;

dumtraukio

rekonstravimo darby pirkimo

techniné

2. 2021-12-21 Pasitilymas Nr. 21083/2 (atskirai nepridedama, originalas saugomas
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje);

[N e

Ataskaitos forma, 1 lapas;

Atlikty darby akto forma, 1 lapas;

Pazymos apie atlikty darby vertg forma, 1 lapas;

Statybos darby priémimo — perdavimo akto forma, 1 lapas;
Jungtinés veiklos sutartis 2021-12-08 Nr. TC1026JVIACY, 6 lapai.

15. Uz Sutarties vykdyma
atsakingi atstovai:

Uzsakovo atstovas: Projekty valdymo skyriaus ||
oL . |
Rangovo atstovas: Projekty vadovas | G . ).

16. Sutarties sudarymui ir
vykdymui UZsakovo priimti
protokolai ir / ar sprendimai:

1. 2022-01-04, komisijos posédzio protokolas Nr. P-106-2;
2. 2022-01-10, komisijos posédzio protokolas Nr. P-106-6;

17. Kitos salygos (pildoma jeigu jy
yra):

1. Darby atlikimo terminai —

Techninés specifikacijos 4.2 punkto 1 lentelés 1-2 eilutése

nurodyti darbai atlickami ne ilgiau kaip per 2 (du) ménesius, 3-8 eilutése nurodyti darbai




atlieckami ne ilgiau kaip per 100 (vieng §imtg) dieny, 9 eilutéje nurodyti darbai ne ilgiau
kaip per 3 (tris) ménesius.

18. Sutarties pasiraSymo budas:

Sutartis pasiraSoma kvalifikuotais elektroniniais paraSais.

Jeigu yra Sutarties specialiosios dalies ir Sutartis bendrosios dalies nuostaty priestaravimy — vadovaujamasi Sutarties

specialiosios dalies salygomis.
Saliy rekvizitai ir parasai
UZsakovas
Dalyvaujanti reorganizavime

AB ,,Kauno energija“

Generalinis direktorius
Tomas Garasimavic¢ius

Rangovas
Jungtinés veiklos partnerio vardu
UAB ,,TEC Consulting*

Direktorius
Giedrius Andrulionis

Vardas pavard¢, pareigos

Data:

Vardas pavardé, pareigos

Data:




TVIRTINU
AB ,,Kauno energija“
Generalinis direktorius

Tomas Garasimavic¢ius
2021 m. d.

PETRASIONU ELEKTRINES DUMTRAUKIO REKONSTRAVIMO DARBU
PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

I.1 AB ,,Kauno energija®“ (toliau — Perkantysis subjektas) numato pirkti PetraSitiny elektrinés
dimtraukio, esanc¢io adresu Jégainés g. 12C, Kaunas, rekonstravimo darbus, nugriaunant esamg
miirinj dimtraukj ir jrengiant naujg plieninj diimtraukj su priklausiniais (toliau — Projektas).

I SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR CHARAKTERISTIKA

II.1 Konkursg laimejes tiekéjas (toliau — Tiekéjas) turés pilna apimtimi jgyvendinti techninio
projekto ,,Kitos paskirties inZinerinis statinys (PetraSitiny elektrinés 80 m mirinis dimtraukis).
Jégainés g. 12C, Kaunas. Rekonstrukcija®, projekto Nr. 20107 _S4 (toliau — TP) sprendinius. Iki
darby vykdymo pradzios perkantysis subjektas pateiks statyba leidZiantj dokuments;
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I1.2 Petra$iiiny elektrinéje yra jrengti du biokuro katilai su kondensaciniais ekonomaizeriais, po
kuriy iSeinantys diimai bendru diimy kanalu suvesti | miirinj 80 m auks¢io dimtraukj. Taip pat |
diimtraukj yra pajungtas ir dujas bei mazuta kiirenantis garo katilas. TP numatyta demontuoti esamag
dimtraukj, o jo vietoje, panaudojant esamg mirinio diimtraukio pamatg, pastatyti nauja plieninj
diimtraukj su nertidijanc¢io plieno vidiniu jdéklu, skirtu drégniems diimams. Montuojant nauja
dimtraukj reikés rekonstruoti dal} esamy diimy kanaly i§ biokuro katily bei garo katilo. Naujo
diimtraukio aukStis nuo pamato virSaus 80 m, neriidijancio plieno jdéklo vidinis skersmuo 2,0 m,
iSorinis dimtraukio skersmuo — 2,7 m, dimtraukis komplektuojamas su virpesiy slopintuvu
(dmaperiu);

I1.3 Tiek¢jas tures iSanalizuoti esamg PetraSitiny elektrinés situacijg bei parengta TP;

1.4 Tiekéjas remdamasis TP sprendiniais turés parengti detaly darbo projekta (toliau DP) atlikti
privalomg statinio projekto konstrukcijy dalies ekspertize (statinio ekspertize uzsako ir apmoka
Perkantysis subjektas) ir projekta suderinti su Perkanc¢iuoju subjektu;

I1.5 Tiek¢jas turés pateikti visas darby vykdymui reikalingas prekes ir medziagas (jskaitant
diimtraukj, domtakius, metalo konstrukcijas, pamatus ir kt.) (toliau — Iranga), atlikti visus TP ir DP
numatytus darbus (griovimo, demontavimo, dangy atstatymo, tiekimo, gamybos, montavimo ir kt.
darbus), priduoti Projekta Perkanciajam subjektui ir atsakingoms institucijoms (jskaitant statybos
uzbaigimo procediras), parengti ir pateikti Perkanciajam subjektui reikiama, pagal teisés aktus ir
norminius dokumentus, dokumentacija bei atlikti kitus reikalingus, tinkamam Projekto
1gyvendinimui, darbus (toliau — Darbai);

I1.6 Projekto vykdymo priezitirg ir statybos darby technine priezilira uzsako ir apmoka
Perkantysis subjektas;

I1.7 Tiekéjas kartu su pasitlymu turi pateikti esamo diimtraukio demontavimo technologijos
aprasg kuris uZztikrinty Petrasitiny elektrinés veikla demontavimo metu;

I1.8 Demontavimo technologijos aprase turi biiti nurodyta:

I1.8.1 Planuojamy darby atlikimo technologija;

I1.8.2  Numatoma diimtraukio konstrukcijos demontavimo jranga;

11.8.3 Apsauga nuo krentanciy daliy j iSor¢ uztikrinanti jranga;

11.8.4 Irangos uzkeélimui ir darbuotojy patekimui aukStyje jranga;

I1.8.5 Apsaugos priemones darbams aukstyje;

I1.8.6 Numatomas naudoti jrangos nasumas;

I1.9 Tiek¢jas pagal suderinta darby vykdymo grafika, bet ne véliau kaip iki darby pradZzios turés
parengti statybos darby technologijos projekta;

I1.10 Reikalavimai pirkimo objektui nurodyti TP.

III SKYRIUS
BENDRI REIKALAVIMAI

1.1 Darbai turi buti vykdomi vadovaujantis galiojanciais Lietuvoje ir Europos Sajungoje
pripazintais (aktualiais) teisés aktais, statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais ir
normatyvais, bet jais neapsiribojant;

1.2 Tiekéjas turés parengti reikiamus dokumentus ir atlikti statybos uZbaigimo
procediiras. Siems veiksmams vykdyti Perkantysis subjektas isduos jgaliojimus;
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1.3 Tiekéjas turés jvykdyti visus darbus, reikalingus tinkamam Projekto jgyvendinimui
bei jo uzbaigimui (darbo projekto parengimui, statybinés dokumentacijos uZpildymas, darby
technologijos projektas, vykdomy statybos darby iSpildomoji dokumentacija, reikalingy zenkly
objekte jrengimas, darby saugai reikalingy ispéjimo zenkly jrengimas) bei kitas Tiekéjui
normatyviniais dokumentais numatytas prievoles;

1.4 Visa sumontuota Jranga turi buti sertifikuota ir turéti CE Zenklinimg. Naudojami
irenginiai turi atitikti Lietuvos Respublikos istatymy nuostatas bei kitas ES direktyvy normas ir
standartus taip pat ISO, EN, DIN standarty reikalavimus bei turéti CE Zenklinimg. Pasirinkta
technologija ir jos pagalbiniai jrenginiai turi biiti auksc¢iausios klasés, gerai Zinomi ES, modernts ir
patikimi, pagaminti laikantis ES standarty, techniniy reglamenty ir direktyvy;

II1.5 I Darby kaing turi buti jskaiCiuoti visi mokesciai, darbo sgnaudos, transportavimo
iSlaidos ir kita. Tiekéjas pries teikdamas pasitilyma turi jsivertinti Darby apimtis bei galimas rizikas,
numatyti visas medziagas ir darbus, kurie gali atsirasti jgyvendinant aprasytas Darby apimtis. Esant
poreikiui, suderinus su Perkanc¢iuoju subjektu, gali atlikti papildomas objekto apzitiras;

I11.6 Tiekéjas apriipina savo darbuotojus techninémis priemonémis, reikalingomis atlikti
darbus aukstyje, bei uztikrina darbuotojy sauguma. Taip pat Tiekéjas privalo uz savo léSas apriipinti
savo darbuotojus jrankiais, mechanizmais, mechanizacijos priemonémis, ap$vietimo ir maitinimo
kabeliais, apSvietimo lempomis ir kt;

1.7 Uz bet kokj Perkanciajam subjektui ir/ar tretiesiems asmenims priklausancio turto
sugadinimg ar technologiniy procesy normalaus darbo sutrikdymg dél bet kokio Tiekéjo veiksmo,
klaidos ar neriipestingumo darby atlikimo metu atsakingas Tiekéjas. Perkanciajam subjektui ir/ar
tretiesiems asmenims priklausancio sugadinto turto defektai turi biti reikiamai ir tinkamai pasalinti
ar pakeisti Tiekéjo jégomis irsagskaita taip, kad biity atstatyta ankstesné turto bikle

II1.8 Tiekéjas turi Perkanciajam subjektui perduoti demontavimo eigoje susidariusias
materialines vertybes (juoda ir spalvota bei kita vertinga metalo lauzg ir kitus vertingus irenginius ar
medziagas) (toliau — Materialinés vertybés). Visas Materialines vertybes Tiekéjas savo 1éSomis ir
jégomis pakrauna ir naudodamas savo transporta perveza i metalo saugojimo aiksStele esancig
Petrasitiny elektrinés teritorijoje. Pervezant metalo lauza Tiekéjas jj pasveria teritorijoje esanc¢iomis
automobilinémis svarstyklémis ir iSkrauna j nurodyta viet3.

I11.9 Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjas turi registruoti ir saugoti visus gaunamus ir
siunc¢iamus bei kitus dokumentus, susijusius su Sutarties vykdymu.

III.10  Tiek&jas privalo registruoti bei apskaityti Demontavimo darbus (pildomas statybos
darby Zurnalas teisés aktuose numatyta tvarka) tiksliai ir sistemingai tokia forma ir detalumu, kad to
pakakty tiksliai nustatyti, jog Demontavimo Darbai buvo vykdomi tinkamai (kokybiskai,
operatyviai, laikantis, kad visi Tiekéjo sprendimai buvo pagristi ir visa veikla vykdoma pagal
Sutarties salygas).

1111 Tiekéjas turi pateikti Perkanciajam subjektui, o gavus Perkanciojo subjekto leidima, ir
kitoms, su Projekto jgyvendinimu susijusioms institucijoms (ar bet kokiems Projekto jgyvendinimo
patikrinimg ar audita atliekantiems jgaliotiems asmenims), su Sutarties vykdymu susijusig
informacija, kurios Perkantysis subjektas bet kuriuo metu pareikalauty, leisti bet kuriuo pagristu
metu atlikti jrasy ir apskaitos, susijusiy su Sutarties vykdymu, patikrinimg ar auditg ir pasidaryti jy
kopijas Darby vykdymo metu ar véliau.

III.12  Darbuotojy saugos ir prieSgaisrinés saugos reikalavimai:

III.12.1 Tiek¢&jas uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, agentai ir pakviestieji Darbui asmenys,
o taip pat subrangovai ir jy darbuotojai, agentai ir pakviestieji, prisilaiko iSskirtoje teritorijoje
nustatyty darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos taisykliy bei kity LR galiojanciy
norminiy teisés akty (iskaitant, bet neapsiribojant ty, kurios numatytos Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro ir aplinkos ministro 2008 m. sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/
DI1-34 ,,Darbovieciy jrengimo statybvietéje nuostatose”). Vykdant darbus Perkancio subjekto
teritorijoje, papildomi darbuotojy saugos bei gaisrinés saugos reikalavimai nustatomi ,,Akte —
leidime darby vykdymui veikian¢ios imonés teritorijoje, nurodymuose, paskyrose — leidimuose, ;
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II1.12.2  Prie§ pradedant vykdyti darbus Tiekéjas tvarkomuoju dokumentu paskiria: statybos
vadovg; specialiyjy statybos darby vadova; asmenj, atsakingg objekte uz darby sauga, gaisring
sauga, aplinkos apsauga; laikiny elektros linijy eksploatavimg; krany darby vadova ir t.t. Jei darbai
vykdomi veikian¢iuose elektros, Silumos jrenginiuose ar jy apsaugos zonose Perkanc¢iam subjektui
privaloma pateikti darbuotojy sarasa, nurodant darbuotojy turimus kvalifikacinius pazyméjimus ir
funkcijy vykdyma (darby vadovo, darby vykdytojo, brigados nario). Paskyrimy kopijos pateikiamos
Perkanciam subjektui prie$ 5 darbo dienas iki darby pradzios. Prie§ darby pradzig privaloma pateikti
transporto priemoniy sgrasg, kurios jvaziuos j Perkanc¢iojo subjekto teritorija;

III.12.3 Perkancio subjekto teritorijoje visi darbai vykdomi pagal paskyras-leidimus, darbai
veikian¢iy Silumos jrenginiy apsaugos zonoje — pagal nurodymus Silumos jrenginiuose, darbai
veikian¢iy elektros jrenginiy apsaugos zonoje — pagal nurodymus elektros jrenginiuose. Paskyras-
leidimus iSduoda Tiekéjas, dél nurodymy Silumos ar elektros jrenginiuose iSdavimo privaloma
derinti su Perkanciuoju subjektu. Prie§ darby pradzig paskyras-leidimus pasiraSytinai suderinti su
Perkanciu subjektu. Dirbant pagal nurodymus, leidimg pradéti vykdyti darbus jmonés teritorijoje
iSduoda Perkantysis subjektas;

IlI1.12.4 Tiek¢jas darby vykdymo metu nuo galimy iSoriniy pazeidimy privalo apsaugoti
Perkancio subjekto esamus jrengimus, tinklus, statinius;

II1.12.5 Darby vykdymo zona ir joje esanti technika turi buti tvarkinga, nuolat valoma ir
plaunama (jskaitant statybvietés ivaziavimus/iSvaziavimus bei transportui naudojama gatvés dalj),
gamybos atliekos ir Siukslés (ypa¢ degios) iSgabenamos ] specialiai paruostas vietas;

III.12.6  Perkantysis subjektas jsipareigoja suteikti galimybe Tiekéjui naudotis elektros
energija, vandeniu Tiekéjui jrengus elektros ir vandens apskaitas;

II1.12.7 Perkantysis subjektas Darby vykdymo metu gali tikrinti darby saugos, prieSgaisrinés
saugos, darbo higienos ir sanitarijos ir kity taisykliy reikalavimy vykdyma;

II1.12.8 Tiekejas privalo vykdyti Perkanciojo subjekto pagristus reikalavimus ir paSalinti
nustatytus trikumus ir paZeidimus;



II.13  Reikalavimai atlieky tvarkymui:

IlI1.14  kiekvienos darbo dienos pabaigoje Tiekéjas turi sutvarkyti darbo vietg ir pasalinti
Siuksles, Siuksliy konteineriais ir jy iSvezimu riipinasi Tiekéjas;

III.15  visas Darby vykdymo metu susidariusias atliekas, statybines atliekas ir kt. Tiekéjas
turés utilizuoti savomis 1éSomis;

.16 atlieky tvarkymas turi biiti vykdomas vadovaujantis galiojan¢iy norminiy dokumenty
reikalavimais;

.17 susidariusias statybines ar kitokias nevertingas atliekas, jskaitant ir pavojingas
supakuotas, jei tai yra privaloma);

III.18  Darby vykdymo eigoje, susidarancios atliekos negalés biti kaupiamos statybvietéje
ilgiau, nei reikia uzpildyti 1Svezimo konteinerius ir/ar talpas. UzpildZius iSveZimo konteinerius ir/ar
talpas, atliekos nedelsiant turi biiti perduotos atlieky tvarkytojams. Pavojingos atliekos (alyva ar
naftos produktai bei kt.) kaupiamos laikantis visy saugos atZvilgiu galiojanciy reikalavimy ir
tvarkos bei perduodamos atlieky tvarkytojams;

III.19  Darby eigos metu Tiekéjas turés nuolat tvarkyti statybviete, jskaitant ir atlieky
saugojimui iSskirtas statybvietés zonas.

II1.20  Tiekéjo jsipareigojimai

I1.20.1 Tiekéjas turi biiti apsirlipings biitina technika, patalpomis, transportu, rysio
priemonémis, kompiuteriais, visa kita pagal gergja tarptauting praktikg Darby atlikimui biitina
jranga, medZziagomis ir kitais resursais. Perkantysis subjektas Rangovui nesuteiks jokiy techniniy
priemoniy, transporto, rysio ar kity priemoniy ir mechanizmy, reikalingy Sutarties vykdymui.

I11.20.2  Tiekejas Sutarties vykdymui privalés paskirti kvalifikuotus projekto valdymo ir darby
asmenims taikomi kvalifikacijos reikalavimai apraSyti specialiosiose tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimuose salygose. Tiekéjo paskirti specialistai jy kvalifikacijai keliamus reikalavimus
privalo atitikti visg Sutarties laikotarpj.

II1.20.3  Perkanciajam subjektui perdavus Tiekéjo darby vadovui darby zong pagal darby zonos
perdavimo ir priemimo akta bei joje esanciy statiniy, jrenginiy, inzineriniy tinkly ir susisiekimo
komunikacijy plang, Tiekéjas pradeda organizuoti Demontavimo darbus. Tiekéjui neperdavus
Darby zonos, vykdyti pasirengimo (iSskyrus jrangos atsivezimo) darbus draudZiama.

II1.20.4 Tiekejas privalés sudaryti salygas, Perkanciojo subjekto paskirtiem specialistam,
reguliariai lankytis gamykloje, apzitiréti bei inspektuoti gaminamg diimtraukj bei dimy kanaly
elementus, gamybos kokybe bei dokumentacija.

I1.21 Reikalavimai darby vykdymo zonai:

III.21.1 Maksimali Demontavimo darby saugos zona vykdant Demontavimo darbus
matuojama nuo demontuojamo diimtraukio iSorinés sienos. Darby saugos zonos spindulys yra lygus
10% statinio auks$¢io ilgiui (vadovaujantis 2016-09-13 Lietuvos Respublikos energetikos
ministerijos jsakymo Nr. 1-246 ,Dél Saugos taisykliy eksploatuojant Silumos jrenginius
patvirtinimo® 189 punktu). | Sig zong patenka veikiantys jrenginiai/statiniai, kuriuos reikalinga
iSsaugoti. Jud¢jimo marSrutus Tiekéjas privalo susiderinti su Perkaniuoju subjektu Projekto
rengimo metu;

II1.21.2 Demontavimo darby metu Perkanciojo subjekto teritorijoje vyks technologiniai
procesai, kuriy metu judéjimas darby zonoje bus neiSvengiamas. Esant poreikiui, $io jud€jimo metu
Tiekéjas privalés sustabdyti Demontavimo darbus arba Sutarties Saliy suderintomis kitomis
priemonémis, numatytomis Projekte, uztikrinti saugy technologiniy procesy atlikimg nestabdant
Demontavimo darby. Tiekéjas privalés paskirti atsakingg asmenj, kuris turés palaikyti
nepertraukiamg ryS] tarp Demontavimo darbus aukstyje atliekan¢iy Tiekéjo darbuotojy bei
Perkanciojo subjekto/Tiekéjo atstovy, kurie vykdo Darbus ant Zemés. Judéjimo marsrutai ir Darby
stabdymo aukStyje organizavimas bus numatytas ir derinamas Projekte bei organizuojamas
Demontavimo darby vykdymo metu.
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IV SKYRIUS
SUTARTINIU ISTPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA, TVARKA IR TERMINAI

Iv. Projekto vykdymo vieta — PetraSitiny elektrine, Jégainés g. 12 C, Kaunas.

Iv.2

Techningje specifikacijoje bei TP numatyti darbai turés biiti pradéti nedelsiant po

Sutarties jsigaliojimo datos. Diimtraukio rekonstravimo projektas bei darbai skaidomi ] etapus,
atskiri projekto etapai privalés biiti jgyvendinti sutartyje nurodytais terminais.
1.Lentelé. Dumtraukio rekonstravimo projekto etapai

Etapas Pavadinimas

1 Statinio darbo projekto parengimas, suderinimas su Perkanc¢iuoju subjektu, gauta
teigiama privalomosios projekto ekspertizés iSvada

) Technologinio statybos darby projekto parengimas bei suderinimas su Perkanciuoju
subjektu

3 Dumtraukio demontavimo paruo$iamieji darbai

4 Dumtraukio demontavimo darbai

5 Pamaty jrengimas

6 Naujo diimtraukio gamyba

7 Naujo diimtraukio pristatymas j objekta ir montavimas

3 Esamy diimy kanaly prijungimas prie diimtraukio, aptarnavimo aiksteliy konstrukcijy
rekonstravimas bei naujy jrengimas

9 Projekto pridavimo procediira bei sutarties uzbaigimas

PRIEDALI:

1. ,.Kitos paskirties inZinerinis statinys (PetraSitiny elektrinés 80 m miirinis dumtraukis).
Jegainés g. 12C, Kaunas. Rekonstrukcija projekto Bendroji dalis;

2. ,Kitos paskirties inZinerinis statinys (PetraSitiny elektrinés 80 m mirinis dimtraukis).
Jegainés g. 12C, Kaunas. Rekonstrukcija“ projekto Silumos gamybos technologija dalis;

3. ,.Kitos paskirties inzinerinis statinys (Petrasitiny elektrinés 80 m miirinis dimtraukis).
Jegainés g. 12C, Kaunas. Rekonstrukcija“ projekto statinio konstrukcijos dalis;

4. ,Kitos paskirties inzinerinis statinys (PetraSitiny elektrinés 80 m miirinis diimtraukis).
Jegainés g. 12C, Kaunas. Rekonstrukcija“ projekto elektrotechnika dalis;

5. ,.Kitos paskirties inzinerinis statinys (Petrasitiny elektrinés 80 m miirinis dimtraukis).
Jegainés g. 12C, Kaunas. Rekonstrukcija“ projekto pasirengimas statybai ir statybos darby
organizavimas dalis;

6. Dumtraukio Nr. 1 techninis pasas, bei technin¢ dokumentacija;

7. Petrasitiny elektrinés ortofoto nuotrauka;

Gamybos skyriaus vadovas Ernestas Verikas

(pasirasyta pazangiuoju elektroniniu parasu DVS)




Priedas Nr.8. Petrasitiny elektrinés ortofoto nuotrauka.

7 Rekonstruojamas damtraukis Nr.1
o 74 % o
- ] 1_“% . * -

-




AB "Kauno energija"
Gauta: 2022.01.21
Nr. Mr-KE-SR-42-111

STATYBOS DARBY VYKDYMO ATASKAITA

Statytojas

Rangovas

Sutarties Nr.

Statybos objekto pavadinimas
Darby uzbaigimo data

AB "Kauno energija"

Eil. Darby pavadinimas Mato vnt Kiekis Atlikta nuo 2020 m. Likutis, Likutis, %
Nr. statybos mato vnt
pradzios
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
w1 vl w1 vl w1 vl w1 vl w1 w1 w1
P ) a & o @ o & o S s
1 - 0%
2 - 0%
3 - 0%
4 - 0%
5 - 0%
6 - 0%
7 - 0%
8 - 0%
9 - 0%
10 - 0%
11 - 0%
12 - 0%
13
14
15
16
17
18
Likusiy darby vidurkis, % 0%

Ataskaitg pateiké:
Ataskaitos pateikimo data:




AB "Kauno energija"
Gauta: 2022.01.2f2
Nr. Mr-KE-SR-42-111

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
uz 2021 m. mén.
Kaunas
Uzsakovas: AB "Kauno energija", im. k. 235014830, PVM mok. kodas LT350148314, Raudondvario pl.84, LT 47179, Kaunas
(Imonés pavadinimas, jmonés kodas, PVM kodas, adresas)
Rangovas:
(Imonés pavadinimas, jmonés kodas, PVM kodas, adresas)
(Sutarties Nr., data)
(Objekto pavadinimas)
Ivykdytas kiekis
Nuo statybos
Eil. e . . . Vieneto pradzios
Nr. Darby ir iSlaidy aprasymai Mato vnt. kaina, Eur iskaitant Pel: atask. % viso, Eur
... O meén., %
ataskaitinj
meén, %
1 2 3 4 5 6 7
Viso be PVM
PVM 21%
Viso su PVM
Suma Zodziu:
UzZsakovas: Rangovas:
(Statybos techninio priZitirétojo pareigos, vardas, pavardé, parasas) (Statybos vadovo pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(Atsakingas darbuotojas uz objekto jrenginiy prieZiiira ir saugy eksploatavima)

(Asmens atsakingo uz esamy medZiagy padalinio turto apskaitoje panaudojima
pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(Asmens atsakingo uz kainy tikrinima pareigos, vardas, pavarde, parasas)



AB "Kauno eneggija"

PAZYMA APIE ATLIKTU DARBU VERTE Nr. Gauta: 2022.01.21
uz 202 m. mén. Nr. Mr-KE-SR-42-111
Uzsakovas: AB "Kauno energija", jm. k. 235014830, PVM mok. kodas LT350148314, Raudondvario pl.84, LT 47179, Kaunas

(Imonés pavadinimas, jmonés kodas, PVM kodas, adresas)
Rangovas:

(Imonés pavadinimas, jmonés kodas, PVM kodas, adresas)
Sutarties Nr. ir data:

Objekto pavadinimas:

Eil. Darby (objekto) pavadinimas Sutarties kaina, Ivykdytu darbuy verté, Eur Per ataskaitinj ménesj, Eur
Nr. Eur Nuo statybos| Nuo mety Nuo SMD verté | Irengimy ir |Kitos iSlaidos
pradzios pradzios | ataskaitinio inventoriaus
ménesio verté
pradzZios
1 2 3 5 6 7 8 9 10
1 |Projekto parengimas 0,00
2 |Projekto vieSinimas 0,00
3 |Projekto vykdymo prieZitira 0,00
4 |Rekonstravimo darbai 0,00
IS viso be PVM 0,00
Pridétinés vertés mokestis 21 % 0,00
IS viso su PVM 0,00

Atlikty darby per ataskaitini ménesj suma Zodziais (su PVM):

Remiantis Sutartimi vykdant mokéjimg uZ auks¢iau nurodytus darbus taikytinas 10 (deSimties) proc. be PVM sulaikymas

UZsakovas: Rangovas:

Statytojo pareigos, vardas, pavardé, parasas) (Statybos vadovo pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(Strukttirinio padalinio vadovo vardas, pavardé, parasas)

(Projekto vadovo pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(Statybos techninio prizitirétojo pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(Asmens atsakingo uz kainy tikrinimg pareigos, vardas, pavardé, parasas)



AB "Kauno energija"
Gauta: 2022.01.21
Nr. Mr-KE-SR-42-111

STATYBOS DARBU PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS Nr.

2020 m. d.

(akto Nr., sudarymo data)
Kaunas

Objekto pavadinimas:

Sutarties Nr. , data

Uzsakovas: AB "Kauno energija", jm. k. 235014830, PVM mok. kodas LT350148314,
Raudondvario pl.84, LT 47179, Kaunas.

Rangovas:

Rangovo atstovas perduoda, o Uzsakovo atstovas priima, pagal sutart] atliktus darbus.

Patvirtiname, kad visi statybos darbai, kuriuos Rangovas isipareigojo atlikti pagal
, objekte atlikti pilnai ir tinkamai.

Darbus perdavé Rangovas: Darbus priemée UZsakovas:

(pareigos, vardas, pavarde, paraSas) (statytojo atstovo pareigos, vardas, pavard¢, paraSas)

(statybos techninio priZilirétojo pareigos, vardas, pavardé, parasas)



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

AB Kauno energija, Raudondvario pl. 84, 47179
Kaunas, Lietuva (2022.02.07 13:52:25)

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Petrasitiny elektrinés 80 m miirinio dimtraukio
rekonstrukcijos darby pirkimo rangos sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2022-01-21 Nr. Mr-KE-SR-42-111

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavard¢ ir pareigos

Tomas Garasimavic¢ius, Generalinis direktorius

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2022-01-21 12:54:28 (GMT+02:00)

ParaSo formatas

XAdES-EPES

Laiko zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikéja

EID-SK
2016,
3,AS Sertifitseerimiskeskus,EE

Sertifikato galiojimo laikas

2020.04.08 18:57:55-2025.04.07 23:59:59

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

GIEDRIUS ANDRULIONIS, Direktorius

ParaSo suktirimo data ir laikas

2022-01-24 12:01:09 (GMT+02:00)

Paraso formatas

XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikéja

EID-SK

201 oI
3,AS Sertifitseerimiskeskus,EE

Sertifikato galiojimo laikas

2018.12.06 14:51:50-2023.12.05 23:59:59

Informacija apie budus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaiéius

16

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

DocLogix v12.8.6.0

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-1y) paraso (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy (
2022.02.07 13:52:25)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir
ja atspausdings darbuotojas

N

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys
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	3.2.3 Atliktų darbų aktai yra tik juose nurodytų darbų atlikimo faktą patvirtinantys dokumentai, o visų Rangovo atliktų Darbų tinkamas įvykdymas ir Darbų kokybė yra patvirtinamas tik Statybos darbų priėmimo - perdavimo aktu. Tai, kad buvo apmokėta už atliktus tarpinius Darbus (jų dalį), nereiškia, kad iki apmokėjimo dienos atlikti tarpiniai Darbai (jų dalis) buvo tinkamai atlikti, patvirtinti bei priduoti Užsakovui. Darbai laikomi tinkamai atliktais, tik kai patvirtinamas ir pasirašomas Statybos darbų priėmimo - perdavimo aktas;
	3.2.4 Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas Statybos darbų priėmimo – perdavimo aktu perduoda Darbus, o Užsakovas juos priima. Tarpiniai atliktų Darbų priėmimai ir perdavimai atliekami už Darbus, atliktus per vieną kalendorinį mėnesį. Rangovas pateikia Užsakovui Atliktų darbų aktą, kartu su techninę dokumentaciją patvirtinančią atliktų darbų apimtis, apie per kalendorinį mėnesį atliktų Darbų apimtį ir vertę iki einamojo mėnesio 25 (dvidešimt penktos) dienos. Užsakovas per 7 (septynias) darbo dienas nuo pažymos ir Atliktų darbų akto gavimo dienos priima Darbus ir pasirašo pateiktą pažymą ir Atliktų darbų aktą, per tą patį terminą grąžindamas jį Rangovui, arba raštu pateikia pastabas dėl perduodamų Darbų. Galutinis Darbų perdavimas ir priėmimas atliekamas visiškai užbaigus Darbus ir Sutartimi bei teisės aktų nustatyta tvarka perdavus techninę – išpildomąją dokumentaciją, pasirašant Statybos darbų priėmimo – perdavimo aktą. Rangovas prieš 5 (penkias) darbo dienas praneša Užsakovui raštu apie pasiruošimą galutinai perduoti Darbus. Užsakovas organizuoja galutinį Darbų priėmimą ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo pranešimo gavimo dienos ir per sekančias 5 (penkias) darbo dienas pasirašo Statybos darbų priėmimo-perdavimo aktą arba tuo pačiu terminu pareiškia pretenzijas raštu dėl netinkamo Darbų atlikimo;
	3.2.5 Punkto redakcija, atsižvelgiant į Europos Sąjungos struktūrinių fondų finansavimo galimybę:
	3.2.5.1 Gavus finansavimą iš Europos Sąjungos struktūrinių fondų: Rangovui priskaičiuotos netesybos (delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais neginčijamais Užsakovo nuostoliais, kurių nereikia įrodinėti. Rangovui priskaičiuotos netesybos ir Užsakovo dėl Rangovo kaltės patirtos išlaidos (nuostoliai) (toliau – kiti nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius įsipareigojimus, apmokamos per 30 (trisdešimt) dienų nuo Užsakovo rašytinio pareikalavimo (sąskaitos faktūros) pateikimo Rangovui momento. Rangovui neapmokėjus netesybų bei kitų nuostolių, Užsakovas įgyja teisę reikalavimą patenkinti pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties įvykdymo užtikrinimu. Rangovui priskaičiuotos netesybos bei kiti nuostoliai nemažina aktuojamų darbų vertės bei apmokėjimui Rangovo pateikiamos sąskaitos faktūros sumos. Rangovui nesumokėjus netesybų bei kitų nuostolių šiame punkte nustatyta tvarka, Užsakovas turi teisę iki netesybų bei kitų nuostolių padengimo momento nepriimti Rangovo darbų (įskaitant, bet neapsiribojant perdavimo – priėmimo aktų pasirašymą, sąskaitų faktūrų apmokėjimą ir t.t.).
	3.2.5.2 Negavus finansavimo iš Europos Sąjungos struktūrinių fondų: Rangovui priskaičiuotos netesybos (delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais neginčijamais Užsakovo nuostoliais, kurių ne
	3.2.5.3 reikia įrodinėti. Rangovui priskaičiuotos netesybos ir Užsakovo dėl Rangovo kaltės patirtos išlaidos (nuostoliai) (toliau – kiti nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius įsipareigojimus, yra išskaitomos iš Rangovui mokėtinų ar sulaikytų sumų. Nesant mokėtinų sumų ar jų nepakankant, Užsakovas turi teisę pateikti Rangovui rašytinį reikalavimą dėl netesybų/kitų nuostolių apmokėjimo, kurį jis turi įvykdyti per 30 (trisdešimt) dienų nuo rašytinio pareikalavimo pateikimo dienos. Šis terminas gali būti atitinkamai trumpesnis, jei lieka mažiau nei 35 (trisdešimt penkios) dienos iki Sutarties pabaigos. Rangovui nesumokėjus netesybų bei kitų nuostolių šiame punkte nustatyta tvarka, Užsakovas įgyja teisę reikalavimą patenkinti pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties įvykdymo užtikrinimu. Taip pat Užsakovas turi teisę iki netesybų bei kitų nuostolių padengimo momento nepriimti Rangovo darbų (įskaitant, bet neapsiribojant nepasirašyti priėmimo-perdavimo aktų, neapmokėti sąskaitų faktūrų ir t.t.). Rangovui priskaičiuotos netesybos bei kiti nuostoliai nemažina aktuojamų darbų vertės bei apmokėjimui Rangovo pateikiamos sąskaitų faktūrų sumos.
	3.2.6. Užsakovas apie gautą finansavimą iš Europos Sąjungos struktūrinių fondų Rangovą informuos raštu. Nesant tokio pranešimo, preziumuojama, kad finansavimas negautas.
	3.2.7. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Sutarties kaina su PVM padidėja arba sumažėja dydžiu, lygiu skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydžio nuo PVM pasikeitimo įsigaliojimo dienos. Perskaičiuojama kaina dėl PVM dydžio pasikeitimo tik tų Darbų, kurie pagal Sutartį atliekami po kainos perskaičiavimo. Dėl kitų mokesčių pasikeitimo, rinkos kainų pasikeitimo kaina neperskaičiuojama.
	3.2.8. Rangovas prisiima visą riziką, jei dėl ne nuo Užsakovo priklausančių aplinkybių ir kaltės padidės su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo išlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudėtingesnis bei Rangovui padidės įsipareigojimų vykdymo kaina, kurios Užsakovas neapmoka. Įsipareigojimų vykdymo kainos padidėjimas nesuteikia Rangovui teisės sustabdyti Sutarties vykdymo ar nutraukti Sutarties šiuo pagrindu.
	3.2.9. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai neįvykdžius ir nepridavus Užsakovui Darbų (atitinkamos jų dalies) ir to nepatvirtinus atitinkamu jų atlikimo aktu ir / arba nepateikus tinkamos sąskaitos faktūros, jos apmokėjimas nukeliamas tokiam terminui, kiek buvo vėluojama tai padaryti.
	3.2.10. Esant poreikiui Užsakovas turi teisę Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka reikalauti Rangovą atlikti papildomus darbus, susijusius su Sutarties objektu, sudarant papildomą susitarimą prie Sutarties. Papildomų darbų lokalinės sąmatos sudaromos vadovaujantis statinių statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo pagrindiniais principais, patvirtintais STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ bei UAB „Sistela“ statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo rekomendacijomis ir turi būti suderinamos su Užsakovu.
	4. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR TEISĖS
	4.1. Užsakovas įsipareigoja:
	4.1.1. suderinti Rangovo parengtą ir pateiktą darbų Grafiką arba pateikti pastabas Grafikui ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jo pateikimo dienos;
	4.1.2. pateikti Rangovui privalomuosius dokumentus Darbams atlikti;
	4.1.3. pirmą kartą iš Rangovo derinimui gautą Projektą suderinti arba pateikti pastabas per 15 (penkiolika) darbo dienų nuo Projekto gavimo dienos. Pirmą kartą pateikto Projekto derinimo laikas į Darbų trukmę neįskaičiuojamas;
	4.1.4. esant poreikiui, pateikti savo rašytinį sutikimą keisti projektinius sprendinius arba savo pastabas jiems, per 15 (penkiolika) darbo dienų nuo Rangovo prašymo pateikimo dienos;
	4.1.5. perduoti Rangovui darbų zoną, pasirašant statybvietės perdavimo–priėmimo aktą;
	4.1.6. pranešti Rangovui, kas vykdys techninę priežiūrą;
	4.1.7. Rangovui pateikti Projekto kodą, kuris bus naudojamas visuose Projekto dokumentuose (Projektinėje dokumentacijoje, raštuose, aktuose, sąskaitose-faktūrose ir kt. dokumentuose susijusiuose su Darbais);
	4.1.8. priimti iš Rangovo kokybiškai atliktus Darbus ir apmokėti už juos Sutartyje numatytais terminais;
	4.1.9. pagal Rangovo paruoštą ir su Užsakovu suderintą Projektą išduoti įgaliojimą Rangovui statybos užbaigimo Darbų pridavimui procedūrų vykdymui, pagal poreikį ir kitiems reikalingiems veiksmams atlikti Užsakovo vardu Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka ir terminais;
	4.1.10. Rangovui, vadovaujantis 4.3.5 punktu, pateikus išpildomąją dokumentaciją, kurioje ant Projektuotojo Techninio projekto parengtų brėžinių bus nurodyti montavimo ar statybos darbų neesminiai neatitikimai parengtam Techniniam projektui, per 15 (penkiolika darbo dienų) parengia Techninio projekto korekciją „Taip pastatyta“ projekto tvirtinimui
	4.1.11. savo lėšomis parengti Sutartyje nurodytų statiniųkadastro bylą;
	4.1.12. vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
	4.2. Užsakovas turi teisę:
	4.2.1. nepriimti Darbų, atliktų ne pagal Sutartyje, jos prieduose, ar norminiuose dokumentuose nurodytus reikalavimus;
	4.2.2. raštu pareikalauti pašalinti Darbų, parengto Projekto defektus / trūkumus, jeigu Rangovas vykdydamas Sutartį nesilaiko Sutartyje nustatytų reikalavimų ir (ar) Lietuvos Respublikos teisės aktų;
	4.2.3. jeigu Rangovas nepašalina Darbų, parengto Projekto defektų / trūkumų per Užsakovo nustatytą protingą terminą, Rangovo sąskaita pašalinti Darbų, Projekto trūkumus, Užsakovo patirtas išlaidas (nuostolius) kompensuojant (atlyginant) Sutarties 3.2.5 punkte nustatyta tvarka;
	4.2.4. tikrinti atliekamų Darbų eigą, kiekį, kokybę;
	4.2.5. jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto Projekto, nesilaiko sąlygų dėl Darbų kokybės, statybos normų ir taisyklių, pareikalauti pašalinti trūkumus arba prireikus – sustabdyti Darbus, kol trūkumai bus pašalinti;
	4.2.6. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius įsipareigojimus ar esant grėsmei, kad Sutartis nebus įvykdyta, Užsakovas turi teisę sustabdyti savo sutartinių įsipareigojimų vykdymą, atitinkamai, kol Rangovas tinkamai įvykdys Sutartį ar pateiks Sutarties tinkamą įvykdymą pagrindžiančius įrodymus;
	4.2.7. sustabdyti Darbus, jeigu nustatomi grubūs darbuotojų saugos ir priešgaisrinės apsaugos reikalavimų pažeidimai (pvz., įskaitant, bet neapsiribojant Rangovo darbuotojai neturi būtinos kvalifikacijos, reikalingos Darbams atlikti, darbo vietoje nėra Rangovo paskirtų atsakingų asmenų, darbuotojai neturi asmeninių apsaugos priemonių, egzistuoja kitos aplinkybės, kurios kelia grėsmę žmonių sveikatai, gyvybei, kt.), iki jų pašalinimo;
	4.2.8. sudaryti Darbų priėmimo komisiją arba įgalioti asmenį, dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui, priimti Darbus;
	4.2.9. tais atvejais, kai likus ne mažiau kaip 10 (dešimčiai) darbo dienų iki Užtikrinimo galiojimo termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratęsia esamo Užtikrinimo Sutartyje numatytais atvejais ir sąlygomis, pasinaudoti galiojančiu Užtikrinimu ir vienašališkai nutraukti Sutartį kaip dėl esminio Sutarties pažeidimo dėl Rangovo kaltės;
	4.2.10. dėl objektyvių priežasčių negalint vykdyti Darbų (jų dalies) pagal Projektą, Užsakovas savo nuožiūra turi teisę skaidyti anksčiau suderintą Projektą į etapus;
	4.2.11. jei būtina/tikslinga – atsisakyti atskiro darbo ar mažinti Darbų apimtis, arba jei būtina/tikslinga – Sutartyje numatytą atskirą darbą (ar jo dalį) keisti kitu atskiru darbu;
	4.2.12. turi kitas Sutartyje ar teisės aktuose numatytas teises.
	7. SUBRANGA IR JUNGTINĖ VEIKLA (JEI TAIKOMA)
	7.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sutarties vykdymui, neatsižvelgiant į tai, kokie teisiniai ryšiai sieja šiuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikiančiais Rangovo vardu. Šių asmenų veiksmai vykdant Sutartį Rangovui sukelia tokias pačias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
	7.2. Rangovas turi teisę pasirašyti subrangos sutartis su subrangovais, kurie buvo nurodyti Pasiūlyme.
	7.3. Užsakovas neriboja Rangovo galimybės Darbų vykdymui pasitelkti kitus subrangovus, kurių pajėgumais Rangovas nesirėmė pagrįsti kvalifikaciją. Rangovas privalo iš anksto raštu informuoti Užsakovą apie numatomas pasirašyti subrangos sutartis.
	7.4. Jei Užsakovas turi pagrįstų įtarimų, kad subrangovas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis gali reikalauti Rangovo nedelsiant surasti kitą subrangovą, kuris turėtų tinkamą ir Užsakovui priimtiną kvalifikaciją, arba reikalauti, kad Rangovas pats vykdytų subrangovui perduotus sutartinius įsipareigojimus.
	7.5. Jeigu Sutarties vykdymo metu subrangovai netinkamai vykdo įsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Rangovui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir panašios padėties, Rangovas turi teisę pakeisti subrangovus. Apie tai jis turi raštu informuoti Užsakovą, nurodydamas subrangovo pakeitimo priežastis. Rangovas gali pasitelkti ar pakeisti subrangovus Sutarties 7.6 punkte numatyta tvarka.
	7.6. Subrangovo, kurio kvalifikacija remiamasi, pasitelkimo ar keitimo tvarka:
	7.6.1. Rangovas, pasitelkdamas ar keisdamas subrangovą, gali pasitelkti tik tokį pat statusą turinčias įmones ar įstaigas, atitinkančias Konkurso sąlygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus bei negali būti žemesnės kvalifikacijos nei keičiami subrangovai;
	7.6.2. Rangovas prieš 3 (tris) darbo dienas raštu informuoja Užsakovą apie numatomą subrangovo pasitelkimą / keitimą, pasitelkimo ar keitimo priežastis, pateikia dokumentus, patvirtinančius tokio pasitelkimo ar keitimo būtinumą bei Konkurso sąlygose numatytus dokumentus apie subrangovą (subrangovas turi atitikti Konkurso sąlygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus) bei kitus Konkurso sąlygose nustatytus dokumentus, subrangovų sutikimą numatomų darbų atlikimui, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus;
	7.6.3. gavęs tokį pranešimą, Užsakovas kartu su Rangovu įformina Sutarties pakeitimą dėl subrangovo pasitelkimo / pakeitimo, pasirašomu abiejų Šalių. Šie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.
	7.7. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas įsipareigoja Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subrangovų, kurių kvalifikacija nesiremia, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuotų apie šios informacijos pasikeitimus viso Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.
	7.8. Subranga nesukuria sutartinių santykių tarp Užsakovo ir subrangovo (subtiekėjo). Rangovas atsako už savo subrangovų (subtiekėjų) veiksmus ar neveikimą. Užsakovo sutikimas, kad sutartiniams įsipareigojimams vykdyti būtų pasitelkiamas subrangovas, neatleidžia Rangovo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal Sutartį. Atsižvelgiant į tai, visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiškia ir subrangovo (subtiekėjo) darbuotojus.
	7.9. Rangovas neturi teisės pasitelkti Sutarties vykdymui Užsakovo darbuotojų darbo sutarčių pagrindu ar kitokiu būdu, jei tai nėra raštu suderinta su Užsakovu.
	7.10. Rangovas neturi teisės pasitelkti Sutarties vykdymui Užsakovo auditorių, patarėjų, konsultantų, atstovų, brokerių ar kitų nepriklausomų specialistų, kuriems dėl to kiltų interesų konfliktas, būtų pažeistos tokių specialistų profesinės etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.
	7.11. Užsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subrangovais vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 96 straipsnyje nustatyta tvarka.
	7.12. Atsiradus poreikiui keisti JVS nurodytus partnerius kitais, jungtinės veiklos partneriai privalo pateikti Užsakovui šiuos dokumentus:
	7.12.1. pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą dėl jungtinės veiklos partnerio(-ių) keitimo;
	7.12.2. pasitraukiančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą pasitraukti iš JVS partnerių ir perduoti visus įsipareigojimus pagal JVS naujajam(-iems) / pasiliekančiam(-iams) jungtinės veiklos partneriui(-iams);
	7.12.3. naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) raštišką sutikimą(-us) pakeisti pasitraukiantį(-čius) jungtinės veiklos partnerį (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal JVS bei naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) kvalifikaciją pagrindžiantys dokumentai (jei taikoma).
	7.13. Rangovas turi įrodyti Užsakovui naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) patikimumą ir gebėjimą vykdyti paskirtas funkcijas.
	7.14. Rangovas turi gauti Užsakovo rašytinį sutikimą keisti jungtinės veiklos partnerius;
	7.15. Rangovas turi pateikti Užsakovui naujos Jungtinės veiklos sutarties kopiją, kurioje pasiliekančiojo(-iųjų) jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimai išliks tokie patys kaip ir ankstesnėje JVS, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) jungtinės veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiančiojo(-iųjų) jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal ankstesnę JVS.
	7.16. Šio skyriaus nuostatų nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.
	8. SUTARTIES GALIOJIMAS
	8.1. Sutarties galiojimo terminas numatytas Sutarties specialiojoje dalyje.
	8.2. Sutartis įsigalioja Rangovui Sutarties nustatyta tvarka ir terminais pateikus Užsakovui Užtikrinimą (Sutarties 4.3.6 punktas) ir galioja, kol Šalys sutaria ją nutraukti arba kol pasibaigia Sutarties galiojimas (visiškai įvykdomi įsipareigojimai), arba kol Sutartis nutraukiama įstatymo ar Sutartyje nustatytais atvejais.
	8.3. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus, kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
	9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS / PAKEITIMAS
	9.1. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.
	9.2. Užsakovas turi teisę vienašališkai dėl Rangovo kaltės (neatlygindamas Rangovui nuostolių, susijusių su Sutarties nutraukimu) nutraukti Sutartį pranešdamas Rangovui apie tai raštu prieš 30 (trisdešimt) dienų, jeigu Rangovas nepradeda, delsia pradėti rengti Projektą ar nepradeda Darbų arba juos vykdo taip lėtai, kad tampa akivaizdu, jog neparengs Projekto ar Darbai nebus atlikti laiku, laikant tai esminiu Sutarties pažeidimu. Šiame punkte nustatyti pažeidimo faktai yra konstatuojami surašant aktą.
	9.3. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį nepavykus suderinti Grafiko per Sutarties 4.3.1 punkte numatytą terminą dėl Rangovo kaltės (Rangovas nepateikė Grafiko per Sutarties 4.3.1 punkte numatytą terminą ar jame numatyti Darbų atlikimo terminai neatitinka Sutarties 6 skyriuje numatytų Darbų vykdymo terminų), laikant tai esminiu Sutarties pažeidimu, pranešdamas Rangovui apie tai raštu prieš 30 (trisdešimt) dienų.
	9.4. Užsakovas po Sutarties nutraukimo per 10 (dešimt) darbo dienų turi patvirtinti atliktų Darbų vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Rangovo skolą Užsakovui ir Užsakovo skolą Rangovui. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartį, Rangovas privalo perduoti Užsakovui iki Sutarties nutraukimo faktiškai atliktus kokybiškus Darbus, o Užsakovas privalo tuos Darbus priimti ir už juos sumokėti (įvertinus nuostatas dėl atsakomybės pritaikymo (jei yra pagrindas jai taikyti)). Toks perdavimas ir priėmimas turi būti atliktas per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties nutraukimo momento, priešingu atveju Šalis, dėl kurios kaltės šis perdavimas arba priėmimas yra vilkinamas, atlygina kitai Šaliai dėl to turėtus nuostolius.
	9.5. Sutartį nutraukus dėl Rangovo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už tinkamai parengtą Projektą, ar atliktus Darbus, Rangovas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją (atlyginimą).
	9.6. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Sutartyje nurodytais ir Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatyme numatytais pagrindais.
	9.7. Sutarties pakeitimo įforminimo tvarka, kai atsisakoma Darbų ar jie keičiami:
	9.7.1. jei būtina/tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar būtina/tikslinga mažinti Darbų apimtis, Rangovas pateikia nevykdytinų Darbų lokalinę sąmatą, kurioje nurodo nevykdytinų Darbų kainas, ir, Užsakovui įvertinus Rangovo siūlymą, koreguojama (mažinama) Sutarties kaina;
	9.7.2. jei Sutartyje numatytą atskirą darbą (ar jo dalį) būtina/tikslinga keisti kitu atskiru darbu, Rangovas pateikia nevykdytinų Darbų lokalinę sąmatą, kurioje nurodo nevykdytinų Darbų kainas, bei siūlymą dėl kitų Darbų, t.y. vietoje nevykdomų Darbų siūlomų atlikti Darbų lokalinę sąmatą, ir, Užsakovui įvertinus Rangovo siūlymą, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia).
	10. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS
	10.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad tai įvyko dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, nurodytų Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
	10.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai elektroniniu paštu arba raštu apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešime išdėstyti faktai turi būti patvirtinti kompetentingos valdžios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“.
	10.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo kitai Šaliai momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
	11. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA
	11.1. Sutarčiai ir visoms iš Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai.
	11.2. Bet kokie nesutarimai, ginčai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys iš Sutarties ar susiję su Sutartimi sprendžiami Šalių tarpusavio derybų keliu. Nepasiekus susitarimo per 30 (trisdešimt) dienų, ginčai tarp Šalių sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. Šis terminas neapriboja Šalies vienašališkai nutraukti Sutartį, kai jos nutraukimui nustatytas trumpesnis įspėjimo terminas ar atlikti kitą būtiną veiksmą, kuris numatytas Sutartimi bei nustatytas terminas jam atlikti. Ginčą sprendžiant teisme teritorinis teismingumas nustatomas pagal Užsakovo registruotos buveinės adresą.
	11.3. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.
	12. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS
	12.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
	12.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
	12.1.2. Šalis atliko visus veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų bei turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;
	12.1.3. Jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama Pirkimo vykdymo metu visa apimtimi, Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Šio Rangovo įsipareigojimo nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties sąlygų pažeidimu ir tokiu atveju Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį;
	12.1.4. Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir pasirašė tinkamai įgalioti atstovai žemiau nurodyta data.
	12.2. Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad:
	12.2.1. susipažino su statybos objektu, aplinkybėmis ir sąlygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai, su visa Darbų vykdymui reikalinga dokumentacija ir neturi jokių pretenzijų ir/ar pastabų dėl galimybės atlikti Darbus Sutartyje ir su ja susijusiuose dokumentuose nustatyta tvarka ir sąlygomis;
	12.2.2. Sutarties kaina yra nustatyta Rangovui nuosekliai ir išsamiai įvertinus būtinus Darbus, finansavimo sąlygas, statybos medžiagų, įrenginių bei darbo jėgos vertes bei rinkos kainas, leidimų, sutikimų, suderinimų gavimo būtinybę ir išlaidas, galimus kainų svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir jos vykdymo laikotarpiu;
	12.2.3. gerai išanalizavo ir suprato Darbų pobūdį bei jų apimtį pagal Rangovui pateiktus duomenis, statybos objekto fizinius matmenis ir būklę, numatė ir įvertino visus sudėtinius darbus, medžiagas, įrangą, priemones, paslaugas ir kitus įsipareigojimus, o taip pat visus kaštus, būtinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant įvykdyti Sutartį reikia atlikti darbus ar panaudoti medžiagas, priemones, įrenginius, paslaugas, kurių Rangovas nenumatė arba netinkamai numatė sudarant Sutartį ar rengiant sąmatą, tačiau jie yra būtini Sutarčiai įvykdyti, šiuos darbus Rangovas atlieka savo lėšomis ir neturi teisės reikalauti padidinti Sutarties kainą;
	12.2.4. prieš pasirašant Sutartį jis, būdamas savo srities profesionalu, išsamiai išanalizavo, patikrino projektinėje dokumentacijoje nurodytus medžiagų ir Darbų kiekius bei apimtis, įvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus Darbams atlikti, turėjo galimybę raštu pateikti visas pastabas Užsakovui;
	12.2.5. Rangovas šia Sutartimi sukurto (parengto) Projekto (taip pat projektinių pasiūlymų) autorines teises be atskiro susitarimo ar sutikimo visa apimtimi perduoda Užsakovui. Užsakovas be atskiro Rangovo sutikimo Projektą (taip pat projektinius pasiūlymus) gali perduoti tretiesiems asmenims, taip pat turi teisę naudoti Projektą (įskaitant, bet neapsiribojant ir projektinius pasiūlymus) ar jo dalį visais būdais pagal Užsakovo poreikį;
	12.2.6. Sutarties nutraukimo atveju laikoma, kad Sutarties nutraukimo dieną Rangovas duoda Užsakovui sutikimą, numatytą statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ 79.1 papunktyje pasirinkti kitą projektuotoją vykdyti statinio statybos projekto vykdymo priežiūrą.
	13. KITOS NUOSTATOS
	13.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais bei Sutarties nuostatomis.
	13.2. Šalys privalo ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoti viena kitą apie rekvizitų, nurodytų Sutarties 15 punkte, ar atsakingų asmenų ir (ar) jų kontaktinių duomenų pasikeitimus. Šalis, laiku nepranešusi kitai Šaliai apie minėtų duomenų / rekvizitų pasikeitimą, neturi teisės reikšti pretenzijų, kad ji negavo pranešimų, jei kita Šalis juos siuntė pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies kontaktinius duomenis / rekvizitus ar reikšti pretenzijas dėl sutartinio įsipareigojimo, kurio vykdymui ta informacija yra būtina, netinkamo įvykdymo.
	13.3. Sutarties Šalys įsipareigoja neatskleisti trečiosioms šalims informacijos, susijusios su Sutartimi ir jos vykdymu (išskyrus tą, kuri ir taip yra vieša) be raštiško išankstinio kitos Šalies sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas būtų privalomas pagal Lietuvos Respublikos įstatymus arba būtinas tam, kad būtų tinkamai įvykdyti įsipareigojimai pagal Sutartį, apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuojant kitą Šalį. Kitos Šalies sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informaciją audito įmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atliekantiems Šalies veiklos ar finansinių ataskaitų auditą bei Šalies akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, įskaitant informaciją ir dokumentus, susijusius su Šalies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui būtini vykdant kituose teisės aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas užtikrina tokios informacijos ir dokumentų konfidencialumą.
	13.4. Rangovas neprieštarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties sąlygos būtų paskelbtos Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepažeis teisėtų jo komercinių interesų.
	13.5. Rangovas patvirtina, kad yra susipažinęs su akcinės bendrovės „Kauno energija“ ir jos dukterinių įmonių korupcijos prevencijos politika, kuri viešai skelbiama Užsakovo interneto svetainėje www.kaunoenergija.lt ir įsipareigoja laikytis jos nuostatų.
	13.6. Rangovas patvirtina, kad yra susipažinęs su akcinės bendrovės „Kauno energija“ privatumo politika, kuri viešai skelbiama Užsakovo interneto svetainėje www.kaunoenergija.lt ir įsipareigoja laikytis jos nuostatų ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomenų apsaugai užtikrinti.
	13.7. Už Sutarties vykdymą atsakingi Šalių atstovai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
	13.8. Pranešimai ir kitas Šalių susirašinėjimas pagal Sutartį įteikiamas arba pasirašytinai, arba siunčiant registruotu laišku paštu, elektroniniu paštu, arba pristatomas kurjerio Sutartyje nurodytais kontaktiniais adresais. Šalies pranešimai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Šalies gautais: [1] įteikimo dieną, jeigu įteikta pasirašytinai; [2] penktą dieną po išsiuntimo, jeigu siųsta registruotu paštu; [3] išsiuntimo dieną, jeigu siųsta elektroniniu paštu iki 13:00 val.; [4] kitą darbo dieną po išsiuntimo, jeigu išsiųsta elektroniniu paštu vėliau nei 13:00 val.
	13.9. Pateikiant informaciją / dokumentus raštu, Šalys teiks prioritetą jų pateikimui elektroniniu paštu, nebent kitokį informacijos / dokumentų pateikimo būdą lemtų informacijos pobūdis, apimtis ar kitos objektyvios aplinkybės.
	13.10. Šią Sutartį sudaro šios Sutarties sąlygos ir jų priedai. Laikoma, kad Sutartį sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties sąlygų ir jos priedų, prioritetas teikiamas šiam Šalių pasirašytam Sutarties tekstui, po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, dokumentams, po to – Pasiūlymui.
	13.11. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po 1 (vieną) – kiekvienai Šaliai (nuostata taikoma, jei Šalys pasirašo Sutartį fiziniais parašais).
	13.12. Sutartis sudaryta ir pasirašyta vienu egzemplioriumi. Sutarties abipusį pasirašymą patvirtina skenuota Šalių pasirašytos Sutarties versija (nuostata taikoma, jei Šalys pasirašo Sutartį fiziniais parašais, tačiau viena iš Šalių pasirašo jos skenuotą versiją).
	13.13. Sutartis sudaryta Šalims ją pasirašant kvalifikuotu elektroniniu parašu. Pasirašyti sutarties elektroninę versiją kvalifikuotu elektroniniu parašu, kuris pagal LR ir Europos Sąjungos teisės aktų nuostatas yra prilyginamas rašytiniam, galima tik naudojant kvalifikuotą elektroninio parašo sertifikatą ir kvalifikuotus parašo kūrimo įrenginius, atitinkančius 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje reglamento reikalavimus. (nuostata taikoma, jei Šalys pasirašo Sutartį elektroniniais parašais).
	13.14. Jeigu Sutarties specialiojoje dalyje numatytos Bendrojoje dalyje išdėstytų sąlygų alternatyvos, jas keičiantys susitarimai, ar kiti prieštaravimai Bendrosios dalies sąlygoms – vadovaujamasi Specialiosios dalies sąlygomis.
	13.15. Visi dokumentai ir Šalių susirašinėjimas turi būti lietuvių kalba.
	14. SUTARTIES PRIEDAI
	14.1. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties pasirašymo dieną pridedami priedai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
	Sutartis pasirašoma kvalifikuotais elektroniniais parašais.
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	PETRAŠIŪNŲ ELEKTRINĖS DŪMTRAUKIO REKONSTRAVIMO DARBŲ
	PIRKIMO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
	I skyrius
	PIRKIMO OBJEKTAS
	I.1 AB ,,Kauno energija“ (toliau – Perkantysis subjektas) numato pirkti Petrašiūnų elektrinės dūmtraukio, esančio adresu Jėgainės g. 12C, Kaunas, rekonstravimo darbus, nugriaunant esamą mūrinį dūmtraukį ir įrengiant naują plieninį dūmtraukį su priklausiniais (toliau – Projektas).

	II SKYRIUS
	II.1 Konkursą laimėjęs tiekėjas (toliau – Tiekėjas) turės pilna apimtimi įgyvendinti techninio projekto „Kitos paskirties inžinerinis statinys (Petrašiūnų elektrinės 80 m mūrinis dūmtraukis). Jėgainės g. 12C, Kaunas. Rekonstrukcija“, projekto Nr. 20107_S4 (toliau – TP) sprendinius. Iki darbų vykdymo pradžios perkantysis subjektas pateiks statybą leidžiantį dokumentą;
	II.2 Petrašiūnų elektrinėje yra įrengti du biokuro katilai su kondensaciniais ekonomaizeriais, po kurių išeinantys dūmai bendru dūmų kanalu suvesti į mūrinį 80 m aukščio dūmtraukį. Taip pat į dūmtraukį yra pajungtas ir dujas bei mazutą kūrenantis garo katilas. TP numatyta demontuoti esamą dūmtraukį, o jo vietoje, panaudojant esamą mūrinio dūmtraukio pamatą, pastatyti naują plieninį dūmtraukį su nerūdijančio plieno vidiniu įdėklu, skirtu drėgniems dūmams. Montuojant naują dūmtraukį reikės rekonstruoti dalį esamų dūmų kanalų iš biokuro katilų bei garo katilo. Naujo dūmtraukio aukštis nuo pamato viršaus 80 m, nerūdijančio plieno įdėklo vidinis skersmuo 2,0 m, išorinis dūmtraukio skersmuo – 2,7 m, dūmtraukis komplektuojamas su virpesių slopintuvu (dmaperiu);
	II.3 Tiekėjas turės išanalizuoti esamą Petrašiūnų elektrinės situaciją bei parengtą TP;
	II.4 Tiekėjas remdamasis TP sprendiniais turės parengti detalų darbo projektą (toliau DP) atlikti privalomą statinio projekto konstrukcijų dalies ekspertizę (statinio ekspertizę užsako ir apmoka Perkantysis subjektas) ir projektą suderinti su Perkančiuoju subjektu;
	II.5 Tiekėjas turės pateikti visas darbų vykdymui reikalingas prekes ir medžiagas (įskaitant dūmtraukį, dūmtakius, metalo konstrukcijas, pamatus ir kt.) (toliau – Įranga), atlikti visus TP ir DP numatytus darbus (griovimo, demontavimo, dangų atstatymo, tiekimo, gamybos, montavimo ir kt. darbus), priduoti Projektą Perkančiajam subjektui ir atsakingoms institucijoms (įskaitant statybos užbaigimo procedūras), parengti ir pateikti Perkančiajam subjektui reikiamą, pagal teisės aktus ir norminius dokumentus, dokumentaciją bei atlikti kitus reikalingus, tinkamam Projekto įgyvendinimui, darbus (toliau – Darbai);
	II.6 Projekto vykdymo priežiūrą ir statybos darbų techninę priežiūrą užsako ir apmoka Perkantysis subjektas;
	II.7 Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti esamo dūmtraukio demontavimo technologijos aprašą kuris užtikrintų Petrašiūnų elektrinės veiklą demontavimo metu;
	II.8 Demontavimo technologijos apraše turi būti nurodyta:
	II.8.1 Planuojamų darbų atlikimo technologija;
	II.8.2 Numatoma dūmtraukio konstrukcijos demontavimo įranga;
	II.8.3 Apsauga nuo krentančių dalių į išorę užtikrinanti įranga;
	II.8.4 Įrangos užkėlimui ir darbuotojų patekimui aukštyje įranga;
	II.8.5 Apsaugos priemonės darbams aukštyje;
	II.8.6 Numatomas naudoti įrangos našumas;

	II.9 Tiekėjas pagal suderinta darbų vykdymo grafiką, bet ne vėliau kaip iki darbų pradžios turės parengti statybos darbų technologijos projektą;
	II.10 Reikalavimai pirkimo objektui nurodyti TP.

	III SKYRIUS
	III.1 Darbai turi būti vykdomi vadovaujantis galiojančiais Lietuvoje ir Europos Sajungoje pripažintais (aktualiais) teisės aktais, statybos įstatymu, statybos techniniais reglamentais ir normatyvais, bet jais neapsiribojant;
	III.2 Tiekėjas turės parengti reikiamus dokumentus ir atlikti statybos užbaigimo procedūras. Šiems veiksmams vykdyti Perkantysis subjektas išduos įgaliojimus;
	III.3 Tiekėjas turės įvykdyti visus darbus, reikalingus tinkamam Projekto įgyvendinimui bei jo užbaigimui (darbo projekto parengimui, statybinės dokumentacijos užpildymas, darbų technologijos projektas, vykdomų statybos darbų išpildomoji dokumentacija, reikalingų ženklų objekte įrengimas, darbų saugai reikalingų įspėjimo ženklų įrengimas) bei kitas Tiekėjui normatyviniais dokumentais numatytas prievoles;
	III.4 Visa sumontuota Įranga turi būti sertifikuota ir turėti CE ženklinimą. Naudojami įrenginiai turi atitikti Lietuvos Respublikos įstatymų nuostatas bei kitas ES direktyvų normas ir standartus taip pat ISO, EN, DIN standartų reikalavimus bei turėti CE ženklinimą. Pasirinkta technologija ir jos pagalbiniai įrenginiai turi būti aukščiausios klasės, gerai žinomi ES, modernūs ir patikimi, pagaminti laikantis ES standartų, techninių reglamentų ir direktyvų;
	III.5 Į Darbų kainą turi būti įskaičiuoti visi mokesčiai, darbo sąnaudos, transportavimo išlaidos ir kita. Tiekėjas prieš teikdamas pasiūlymą turi įsivertinti Darbų apimtis bei galimas rizikas, numatyti visas medžiagas ir darbus, kurie gali atsirasti įgyvendinant aprašytas Darbų apimtis. Esant poreikiui, suderinus su Perkančiuoju subjektu, gali atlikti papildomas objekto apžiūras;
	III.6 Tiekėjas aprūpina savo darbuotojus techninėmis priemonėmis, reikalingomis atlikti darbus aukštyje, bei užtikrina darbuotojų saugumą. Taip pat Tiekėjas privalo už savo lėšas aprūpinti savo darbuotojus įrankiais, mechanizmais, mechanizacijos priemonėmis, apšvietimo ir maitinimo kabeliais, apšvietimo lempomis ir kt;
	III.7 Už bet kokį Perkančiajam subjektui ir/ar tretiesiems asmenims priklausančio turto sugadinimą ar technologinių procesų normalaus darbo sutrikdymą dėl bet kokio Tiekėjo veiksmo, klaidos ar nerūpestingumo darbų atlikimo metu atsakingas Tiekėjas. Perkančiajam subjektui ir/ar tretiesiems asmenims priklausančio sugadinto turto defektai turi būti reikiamai ir tinkamai pašalinti ar pakeisti Tiekėjo jėgomis irsąskaita taip, kad būtų atstatyta ankstesnė turto būklė
	III.8 Tiekėjas turi Perkančiajam subjektui perduoti demontavimo eigoje susidariusias materialines vertybes (juodą ir spalvotą bei kitą vertingą metalo laužą ir kitus vertingus įrenginius ar medžiagas) (toliau – Materialinės vertybės). Visas Materialines vertybes Tiekėjas savo lėšomis ir jėgomis pakrauna ir naudodamas savo transportą perveža į metalo saugojimo aikštelę esančią Petrašiūnų elektrinės teritorijoje. Pervežant metalo laužą Tiekėjas jį pasveria teritorijoje esančiomis automobilinėmis svarstyklėmis ir iškrauna į nurodytą vietą.
	III.9 Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekėjas turi registruoti ir saugoti visus gaunamus ir siunčiamus bei kitus dokumentus, susijusius su Sutarties vykdymu.
	III.10 Tiekėjas privalo registruoti bei apskaityti Demontavimo darbus (pildomas statybos darbų žurnalas teisės aktuose numatyta tvarka) tiksliai ir sistemingai tokia forma ir detalumu, kad to pakaktų tiksliai nustatyti, jog Demontavimo Darbai buvo vykdomi tinkamai (kokybiškai, operatyviai, laikantis, kad visi Tiekėjo sprendimai buvo pagrįsti ir visa veikla vykdoma pagal Sutarties sąlygas).
	III.11 Tiekėjas turi pateikti Perkančiajam subjektui, o gavus Perkančiojo subjekto leidimą, ir kitoms, su Projekto įgyvendinimu susijusioms institucijoms (ar bet kokiems Projekto įgyvendinimo patikrinimą ar auditą atliekantiems įgaliotiems asmenims), su Sutarties vykdymu susijusią informaciją, kurios Perkantysis subjektas bet kuriuo metu pareikalautų, leisti bet kuriuo pagrįstu metu atlikti įrašų ir apskaitos, susijusių su Sutarties vykdymu, patikrinimą ar auditą ir pasidaryti jų kopijas Darbų vykdymo metu ar vėliau.
	III.12 Darbuotojų saugos ir priešgaisrinės saugos reikalavimai:
	III.12.1 Tiekėjas užtikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, agentai ir pakviestieji Darbui asmenys, o taip pat subrangovai ir jų darbuotojai, agentai ir pakviestieji, prisilaiko išskirtoje teritorijoje nustatytų darbuotojų saugos ir sveikatos, gaisrinės saugos taisyklių bei kitų LR galiojančių norminių teisės aktų (įskaitant, bet neapsiribojant tų, kurios numatytos Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro ir aplinkos ministro 2008 m. sausio 15 d. įsakymu Nr. A1-22/D1-34 ,,Darboviečių įrengimo statybvietėje nuostatose“). Vykdant darbus Perkančio subjekto teritorijoje, papildomi darbuotojų saugos bei gaisrinės saugos reikalavimai nustatomi „Akte – leidime darbų vykdymui veikiančios įmonės teritorijoje, nurodymuose, paskyrose – leidimuose, ;
	III.12.2 Prieš pradedant vykdyti darbus Tiekėjas tvarkomuoju dokumentu paskiria: statybos vadovą; specialiųjų statybos darbų vadovą; asmenį, atsakingą objekte už darbų saugą, gaisrinę saugą, aplinkos apsaugą; laikinų elektros linijų eksploatavimą; kranų darbų vadovą ir t.t. Jei darbai vykdomi veikiančiuose elektros, šilumos įrenginiuose ar jų apsaugos zonose Perkančiam subjektui privaloma pateikti darbuotojų sąrašą, nurodant darbuotojų turimus kvalifikacinius pažymėjimus ir funkcijų vykdymą (darbų vadovo, darbų vykdytojo, brigados nario). Paskyrimų kopijos pateikiamos Perkančiam subjektui prieš 5 darbo dienas iki darbų pradžios. Prieš darbų pradžią privaloma pateikti transporto priemonių sąrašą, kurios įvažiuos į Perkančiojo subjekto teritoriją;
	III.12.3 Perkančio subjekto teritorijoje visi darbai vykdomi pagal paskyras-leidimus, darbai veikiančių šilumos įrenginių apsaugos zonoje – pagal nurodymus šilumos įrenginiuose, darbai veikiančių elektros įrenginių apsaugos zonoje – pagal nurodymus elektros įrenginiuose. Paskyras-leidimus išduoda Tiekėjas, dėl nurodymų šilumos ar elektros įrenginiuose išdavimo privaloma derinti su Perkančiuoju subjektu. Prieš darbų pradžią paskyras-leidimus pasirašytinai suderinti su Perkančiu subjektu. Dirbant pagal nurodymus, leidimą pradėti vykdyti darbus įmonės teritorijoje išduoda Perkantysis subjektas;
	III.12.4 Tiekėjas darbų vykdymo metu nuo galimų išorinių pažeidimų privalo apsaugoti Perkančio subjekto esamus įrengimus, tinklus, statinius;
	III.12.5 Darbų vykdymo zona ir joje esanti technika turi būti tvarkinga, nuolat valoma ir plaunama (įskaitant statybvietės įvažiavimus/išvažiavimus bei transportui naudojamą gatvės dalį), gamybos atliekos ir šiukšlės (ypač degios) išgabenamos į specialiai paruoštas vietas;
	III.12.6 Perkantysis subjektas įsipareigoja suteikti galimybę Tiekėjui naudotis elektros energija, vandeniu Tiekėjui įrengus elektros ir vandens apskaitas;
	III.12.7 Perkantysis subjektas Darbų vykdymo metu gali tikrinti darbų saugos, priešgaisrinės saugos, darbo higienos ir sanitarijos ir kitų taisyklių reikalavimų vykdymą;
	III.12.8 Tiekėjas privalo vykdyti Perkančiojo subjekto pagrįstus reikalavimus ir pašalinti nustatytus trūkumus ir pažeidimus;

	III.13 Reikalavimai atliekų tvarkymui:
	III.14 kiekvienos darbo dienos pabaigoje Tiekėjas turi sutvarkyti darbo vietą ir pašalinti šiukšles, šiukšlių konteineriais ir jų išvežimu rūpinasi Tiekėjas;
	III.15 visas Darbų vykdymo metu susidariusias atliekas, statybines atliekas ir kt. Tiekėjas turės utilizuoti savomis lėšomis;
	III.16 atliekų tvarkymas turi būti vykdomas vadovaujantis galiojančių norminių dokumentų reikalavimais;
	III.17 susidariusias statybines ar kitokias nevertingas atliekas, įskaitant ir pavojingas atliekas, Tiekėjas turės perduoti atliekų tvarkytojams, laikantis reikalavimų (atskirtas, išrūšiuotas, supakuotas, jei tai yra privaloma);
	III.18 Darbų vykdymo eigoje, susidarančios atliekos negalės būti kaupiamos statybvietėje ilgiau, nei reikia užpildyti išvežimo konteinerius ir/ar talpas. Užpildžius išvežimo konteinerius ir/ar talpas, atliekos nedelsiant turi būti perduotos atliekų tvarkytojams. Pavojingos atliekos (alyva ar naftos produktai bei kt.) kaupiamos laikantis visų saugos atžvilgiu galiojančių reikalavimų ir tvarkos bei perduodamos atliekų tvarkytojams;
	III.19 Darbų eigos metu Tiekėjas turės nuolat tvarkyti statybvietę, įskaitant ir atliekų saugojimui išskirtas statybvietės zonas.
	III.20 Tiekėjo įsipareigojimai
	III.20.1 Tiekėjas turi būti apsirūpinęs būtina technika, patalpomis, transportu, ryšio priemonėmis, kompiuteriais, visa kita pagal gerąją tarptautinę praktiką Darbų atlikimui būtina įranga, medžiagomis ir kitais resursais. Perkantysis subjektas Rangovui nesuteiks jokių techninių priemonių, transporto, ryšio ar kitų priemonių ir mechanizmų, reikalingų Sutarties vykdymui.
	III.20.2 Tiekėjas Sutarties vykdymui privalės paskirti kvalifikuotus projekto valdymo ir darbų vadovus bei darbų prižiūrėtojus, kurie bus atsakingi už Sutarties vykdymą ir kontrolę. Šiems asmenims taikomi kvalifikacijos reikalavimai aprašyti specialiosiose tiekėjų kvalifikacijos reikalavimuose sąlygose. Tiekėjo paskirti specialistai jų kvalifikacijai keliamus reikalavimus privalo atitikti visą Sutarties laikotarpį.
	III.20.3 Perkančiajam subjektui perdavus Tiekėjo darbų vadovui darbų zoną pagal darbų zonos perdavimo ir priėmimo aktą bei joje esančių statinių, įrenginių, inžinerinių tinklų ir susisiekimo komunikacijų planą, Tiekėjas pradeda organizuoti Demontavimo darbus. Tiekėjui neperdavus Darbų zonos, vykdyti pasirengimo (išskyrus įrangos atsivežimo) darbus draudžiama.
	III.20.4 Tiekėjas privalės sudaryti sąlygas, Perkančiojo subjekto paskirtiem specialistam, reguliariai lankytis gamykloje, apžiūrėti bei inspektuoti gaminamą dūmtraukį bei dūmų kanalų elementus, gamybos kokybę bei dokumentaciją.

	III.21 Reikalavimai darbų vykdymo zonai:
	III.21.1 Maksimali Demontavimo darbų saugos zona vykdant Demontavimo darbus matuojama nuo demontuojamo dūmtraukio išorinės sienos. Darbų saugos zonos spindulys yra lygus 10% statinio aukščio ilgiui (vadovaujantis 2016-09-13 Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos įsakymo Nr. 1-246 „Dėl Saugos taisyklių eksploatuojant šilumos įrenginius patvirtinimo“ 189 punktu). Į šią zoną patenka veikiantys įrenginiai/statiniai, kuriuos reikalinga išsaugoti. Judėjimo maršrutus Tiekėjas privalo susiderinti su Perkančiuoju subjektu Projekto rengimo metu;
	III.21.2 Demontavimo darbų metu Perkančiojo subjekto teritorijoje vyks technologiniai procesai, kurių metu judėjimas darbų zonoje bus neišvengiamas. Esant poreikiui, šio judėjimo metu Tiekėjas privalės sustabdyti Demontavimo darbus arba Sutarties šalių suderintomis kitomis priemonėmis, numatytomis Projekte, užtikrinti saugų technologinių procesų atlikimą nestabdant Demontavimo darbų. Tiekėjas privalės paskirti atsakingą asmenį, kuris turės palaikyti nepertraukiamą ryšį tarp Demontavimo darbus aukštyje atliekančių Tiekėjo darbuotojų bei Perkančiojo subjekto/Tiekėjo atstovų, kurie vykdo Darbus ant žemės. Judėjimo maršrutai ir Darbų stabdymo aukštyje organizavimas bus numatytas ir derinamas Projekte bei organizuojamas Demontavimo darbų vykdymo metu.


	IV SKYRIUS
	SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMO Vieta, tvarka ir terminai
	IV.1 Projekto vykdymo vieta – Petrašiūnų elektrinė, Jėgainės g. 12 C, Kaunas.
	IV.2 Techninėje specifikacijoje bei TP numatyti darbai turės būti pradėti nedelsiant po Sutarties įsigaliojimo datos. Dūmtraukio rekonstravimo projektas bei darbai skaidomi į etapus, atskiri projekto etapai privalės būti įgyvendinti sutartyje nurodytais terminais.

	10_20107_S4-XX-TP-PSS-01
	01_Projektavimo uzduotis
	01_projektavimo paslaugu uzsakymas Nr. 04

	01-2_Geologiniai tyrimai Jegaines g. 12C, Kaunas
	RC 44-2006152 Jėgainės g. 12C_2019-09-17
	Išdėstymo planas
	Kaminų C1 forma
	02_Programines irangos sarasas
	03_derinimas
	03-2-Sweco Petrasiunu 80m dumtraukio pritarimas
	Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnybos svetainė

	04_Bandymu protokolas
	04-2_AAA rastas
	04-3_PAV atrankos isvada
	20107_S4-TP-TS-01.B-02
	Sheets and Views
	Model


	20107_S4-TP-SK.BR-01_Rev_0
	20107_S4-TP-SA.BR-01-v2
	20107_S4-TP-SA.BR-01
	Sheets and Views
	20107_S4-TP-SA.BR-01



	20107_S4-TP-SA.BR-02_rev0
	Sheets and Views
	20107_S4-TP-SA.BR-02


	09_20107_S4-01-TP-PSSA-01
	05_20107_S4-01-TP-BD_BSR-01
	E dalies brezinys
	04_20107_S4-01-TP-BD_BSZ-01
	SP-suvestinis planas
	Untitled

	07_20107_S4-01-TP-BD.AA-01_Optimized
	1_Priedas_2020_12_08_AAA_Del_fono
	2_Priedas_LHMT_pazyma
	3_Priedas_VERT pazyma
	4_Priedas_GP_a.t.s._schema
	2_GP_Bendras_Optimized
	ES_Anglies_monoksidas_su_F
	ES_Azoto_dioksidas_1_val_be_F
	ES_Azoto_dioksidas_1_val_su_F
	ES_Azoto_dioksidas_metai_be_F
	ES_Azoto_dioksidas_metai_su_F
	ES_Azoto_oksidai_metai_be_F
	ES_Azoto_oksidai_metai_su_F
	ES_KD2,5_metai_be_F
	ES_KD2,5_metai_su_F
	ES_KD10_24_val_be_F
	ES_KD10_24_val_su_F
	ES_KD10_metai_be_F
	ES_KD10_metai_su_F
	ES_Sieros_dioksidas_1_val_be_F
	ES_Sieros_dioksidas_1_val_su_F
	ES_Sieros_dioksidas_24_val_be_F
	ES_Sieros_dioksidas_24_val_su_F
	ES_Sieros_dioksidas_metai_be_F
	ES_Sieros_dioksidas_metai_su_F
	ES_Vanadzio_pentoksidas_be_F
	PS_Anglies_monoksidas_be_F
	PS_Anglies_monoksidas_su_F
	PS_Azoto_dioksidas_1_val_be_F
	PS_Azoto_dioksidas_1_val_su_F
	PS_Azoto_dioksidas_metai_be_F
	PS_Azoto_dioksidas_metai_su_F
	PS_Azoto_oksidai_metai_be_F
	PS_Azoto_oksidai_metai_su_F
	PS_KD2,5_metai_be_F
	PS_KD2,5_metai_su_F
	PS_KD10_24_val_be_F
	PS_KD10_24_val_su_F
	PS_KD10_metai_be_F
	PS_KD10_metai_su_F
	PS_Sieros_dioksidas_1_val_be_F
	PS_Sieros_dioksidas_1_val_su_F
	PS_Sieros_dioksidas_24_val_be_F
	PS_Sieros_dioksidas_24_val_su_F
	PS_Sieros_dioksidas_metai_be_F
	PS_Sieros_dioksidas_metai_su_F
	PS_Vanadzio_pentoksidas_be_F

	3_GP_Bendras_Optimized
	PS_Kvapai


	Sheets and Views
	Model

	Sheets and Views
	Model

	Sheets and Views
	Model

	Sheets and Views
	Model

	02_20107_Sweco-Antrastinis
	03_20107_S4-TP-SA.BSZ_LT-REV-0
	04. 20107_S4-TP-SA.AR-01 LT
	05_20107_S4-TP-SA.TS-01_LT-REV0
	20107_S4-TP-SA.BR-01
	Sheets and Views
	20107_S4-TP-SA.BR-01


	20107_S4-TP-SA.BR-02
	Sheets and Views
	20107_S4-TP-SA.BR-02


	04. 20107_S4-TP-SA.AR-01 LT
	STATINIO PROJEKTO SUDĖTIES ŽINIARAŠTIS
	BYLOS SK-01 laida 0 SUDĖTIES ŽINIARAŠTIS
	TEKSTINIŲ DOKUMENTŲ ŽINIARAŠTIS
	20107_S4-TP-SK.PSŽ-01
	20107_S4-TP-SK.BDŽ-01
	20107_S4-TP-SK-AR-01
	Aiškinamasis raštas
	20107_S4-TP-SK.TS-01
	Techninės specifikacijos. Bendrieji nurodymai
	20107_S4-TP-SK.TS-02
	Techninės specifikacijos. Betono darbai
	20107_S4-TP-SK.TS-03
	Techninės specifikacijos. Metalo darbai
	20107_S4-TP-SK.TS-04
	Techninės specifikacijos. Inkarinių strypų inkaravimo darbai
	Sąnaudų žiniaraštis. Betono ir gelžbetonio darbai
	Sąnaudų žiniaraštis. Metalo darbai


	BRĖŽINIŲ ŽINIARAŠTIS
	BENDROJI DALIS
	1.1 Pagrindiniai projektavimo duomenys
	1.2 Normatyviniai, kiti dokumentai ir duomenys, kuriais vadovaujantis parengta projekto konstrukcinė   dalis, kompiuterinės programos kuriomis vadovaujantis parengta ši dalis
	1.3 Bendrieji pažintiniai duomenys apie vietovę, geologinės ir hidrogeologinės, klimato sąlygos, gamtinė ar technologinė tarša, greta išdėstyti statiniai ir inžineriniai tinklai
	1.4 Bendrieji pažintiniai duomenys apie statinį: naudojimo paskirtis, statinio kategorija, statinio matmenys plane, aukštis, aukštų skaičius, komplekso statinių išdėstymas
	1.5 Esamos mūrinio dūmtraukio būklės aprašymas
	1.6 Laikančiųjų konstrukcijų principinis parinkimas: pamatas, konstrukcinių elementų tipai, medžiagos ir kiti sprendiniai
	1.7 Dūmtraukio inkaravimas į esamą pamatą
	1.8 Skylių esamame pamate gręžimo rekomendacijos ir sprendiniai
	1.9 Montavimo nuokrypiai
	1.10 Suvirinimas
	1.11 Suvirinimo medžiagos
	1.12 Suvirintų jungčių kokybės kontrolė
	1.13 Šiluminė izoliacija
	1.14 Dažymo darbai
	1.15 Gaminių žymėjimas
	1.16 Dūmtraukio ženklinimas
	1.17 Gamintojo garantija
	1.18 Esamų statinių konstrukcijų ir jų elementų būklės įvertinimas

	2  PROJEKTINIAI SPRENDINIAI IR MOTYVAI PAGRINDŽIANTYS SPRENDINIUS
	2.1 Statinio skaičiuojamoji schema, mazgų ir jungčių įtaka sprendiniams
	2.2 Apkrovos konstrukcijų skaičiavimui, apkrovų tipai, dydžiai, apkrovų deriniai statybos ir naudojimo metu, derinių koeficientai
	2.3 Statinių konstrukcijų svarbumo klasės, ilgaamžiškumas, deformacijų leistini dydžiai, atsargos koeficientai
	2.4 Konstrukcinių elementų medžiagos, medžiagų atsargos koeficientai
	2.5 Dinaminiai  poveikiai konstrukcijoms
	2.6 Nurodymai darbo projekto rengimui
	2.7 Projektinių sprendinių atitiktis privalomiems projekto rengimo dokumentams ir esminiams statinių reikalavimams

	3 REIKALAVIMŲ STRUKTŪRA, NUORODOS
	3.1 Statybos normatyvinių dokumentų reikalavimai
	3.2 Rangovo atsakomybė

	1 TAIKYMO SRITIS
	1.1 Informacija apie projektą
	1.2 Reikalavimų taikymo sritis

	2 STATYBOS NORMATYVINIAI DOKUMENTAI
	2.1 Lietuvos statybos techniniai reglamentai
	2.2 Standartai
	2.3 Statybos taisyklės
	2.4 Kiti reikalavimai

	3 PAPILDOMI TYRIMAI, BANDYMAI
	4 PASLĖPTI DARBAI, KURIŲ PRIĖMIME PRIVALO DALYVAUTI  PROJEKTUOTOJO ATSTOVAI
	5  REIKALAVIMŲ PRIORITETŲ TVARKA
	6  STATYBOS DARBŲ ORGANIZAVIMAS
	7 PROJEKTINĖS DOKUMENTACIJOS RENGIMAS
	8 KITI BENDRIEJI REIKALAVIMAI
	9 MEDŽIAGOS IR GAMINIAI
	9.1 Medžiagų ir gaminių kokybės reikalavimai
	9.2 Saugojimas aikštelėje
	9.3 Atsakomybė

	10 STATYBOS IR MONTAVIMO DARBŲ VYKDYMAS
	10.1 Darbų koordinavimas
	10.2 Bandymai
	10.3 Paslėpti darbai
	10.4 Apsauga
	10.5 Tvirtinimai ir atramos
	10.6 Angos
	10.7 Defektų taisymas
	10.8 Dažymas ir apdaila

	11 ATIDAVIMAS EKSPLOATACIJAI
	11.1 Rangovo pildoma dokumentacija
	11.2 Pateikiama dokumentacija
	11.3 Priėmimas
	11.4 Garantija

	1 BENDROJI DALIS
	1.1 Pagrindiniai bendrieji reikalavimai, taikymo sritis
	1.2 Normatyviniai dokumentai

	2 MONOLITINIO BETONO IR GELŽBETONIO DARBAI
	3 MEDŽIAGOS BETONO MIŠINIO GAMYBAI
	3.1 Bendroji dalis
	3.2 Cementas
	3.3 Užpildai
	3.4  Maišymo vanduo
	3.5 Priedai

	4 ŠVIEŽIAS BETONO MIŠINYS
	5 SUKIETĖJUSIO BETONO SAVYBĖS
	5.1 Bendrieji nurodymai
	5.2 Stipris gniuždant
	5.3 Betono tankis
	5.4 Betono atsparumas vandens įsiskverbimui (vandens nepralaidumas)
	5.5 Atsparumas šalčiui

	6 ARMAVIMO DARBAI
	6.1 Bendroji dalis
	6.2 Armatūrinis plienas
	6.3 Armatūra gelžbetoninių konstrukcijų armavimui
	6.4 Inkariniai varžtai

	7 ARMAVIMO DARBŲ VYKDYMAS
	7.1 Bendrieji reikalavimai
	7.2 Lenkimas ir pjovimas
	7.3 Armatūros plieno virinimas
	7.4 Sandėliavimas ir priežiūra
	7.5 Įdėjimas ir tvirtinimas

	8 BETONO MIŠINIO TRANSPORTAVIMAS IR PRISTATYMAS
	9 BETONAVIMO DARBŲ VYKDYMAS
	9.1 Bendroji dalis
	9.2 Betono darbų vykdymas žiemos metu
	9.3 Betono darbų vykdymas kai oro temperatūra virš +25( C
	9.4 Išbetonuotų konstrukcijų priežiūra
	9.5 Betoninių, gelžbetoninių konstrukcijų ar statinio dalių priėmimas

	10 BETONINIŲ IR GELŽBETONINIŲ KONSTRUKCIJŲ DARBŲ UŽBAIGIMAS IR PRIĖMIMAS
	1 BENDROJI DALIS
	1.1 Normatyviniai dokumentai

	2 APSAUGA NUO KOROZIJOS
	2.1 Bendroji informacija
	2.2 Dažymas
	2.3 Karštas cinkavimas

	3 KONSTRUKCINĖS MEDŽIAGOS
	3.1  Konstrukciniai plieno gaminiai
	3.2 Varžtai
	3.3 Grotelės
	3.4 Turėklai
	3.5 Kokybės kontrolė

	4 METALINIŲ KONSTRUKCIJŲ GAMYBA
	5 VARŽTINIAI SUJUNGIMAI
	6 SUVIRINTI SUJUNGIMAI
	6.1 Bendroji dalis
	6.1.1 Suvirinimo procedūra
	6.1.2 Suvirintojų kvalifikacija

	6.2 Lydomos briaunos
	6.3 Kampinės siūlės
	6.4 Sandūrinės siūlės
	6.5 Siūlių kokybė
	6.6 Suvirinimų bandymas
	6.7 Suvirinimo tikrinimų apimtis
	6.8 Suvirintų sujungimų kokybės kontrolė
	6.9 Suvirinimo defektai ir jų pašalinimo būdai

	7 SURINKIMO IR PASTATYMO DARBAI
	7.1 Bendroji dalis
	7.2 Sujungimas varžtais
	7.3 Konstrukcijų sujungimas suvirinant
	7.4 Metalinių elementų sandėliavimas
	7.5 Leistini montavimo nuokrypiai
	7.6 Tikrinimas

	8 METALINIŲ KONSTRUKCIJŲ PRIĖMIMAS
	SRIEGINIŲ STRYPŲ INKARAVIMAS BETONE SU EPOKSIDINE CHEMIJA
	1.1.1 Įvadas
	1.1.2 Naudojimo paskirtis
	1.1.3 Svarbūs nurodymai.
	1.1.4 Montavimo ir stiprumo parametrai
	1.1.5 Skylių gręžimas betone
	1.1.6 Skylių valymas grąžtu su mušimu gręžtose kiaurymėse
	1.1.7 Skylių valymas gręžiant  HILTI tuščiaviduriu grąžtu TE-CD ar TE-YD su mušimu
	1.1.8 Skylių valymas deimantu gręžtose kiaurymėse arba smūginiu grąžtu gręžtose kiaurymėse, užlietose vandeniu
	1.1.9 Strypų inkaravimas


	Risk management calculation according to EN 62305-2
	Sheets and Views
	Layout2




